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Showing meaning and
providing expression order
of Turkish language

Mehmet Gedizli!

Abstract

This study attempts to reveal the methods of
showing meaning and providing expression in
Turkish. The subject was discussed within the
context of the “function of achieving
agreement” of a language. There is no such a
study specifically published on this subject in
the relevant literature, which makes this study
unique.

Definitions regarding language emphasize that
“language is a means of communication”. This
study organizes and classifies the units of
Turkish that show meaning and provide
expression by evaluating the language as a
"means of agreement”. The study consists of
three parts as basic concepts, showing meaning
and providing expression. The concepts that
directly affect the language's showing-meaning
and  providing-expression  features  were
associated in terms of the basic concepts.
Considering showing meaning order, the
functions of sound, word and phrase elements
were discussed along with the examples in
Turkish. The contribution of the expression,
sentence and text to the realization of the
expression in Turkish was dealt in providing
expression order.

The overall study engaged the attention of the
interested parties through pointing out the
context-building and transforming features of
Turkish. Unlike the prescriptive approach of
Turkish grammar books, this study outlined that

Tirkgenin anlam gdsterme
ve anlatim gerceklestirme
diizeni

Ozet

Bu calismada Tirkcenin anlam gosterme ve
anlaim  gerceklestirme yontemleri  ortaya
konulmustur. Konu, dilin “anlasmay1 saglama
islevi” baglaminda ele alinmustir. Kaynaklarda
dogrudan bu konuyla ilgili herhangi bir
calismayla karsilasilmamistir. Bundan dolay1
calismanin yenilikei bir yont vardir.

Dil tanimlarinda “dilin iletisim aract” olduguna
vurgu yapilir. Bu ¢alisma, dili “anlagma aract”
olarak  degerlendirerek  Turkgenin anlam
gosteren ve anlatim gerceklestiren birimlerini
tanzim ve tasnif etmektedir. Calisma, temel
kavramlar, anlam gOsterme ve anlatm
gerceklestirme diizeni seklinde ti¢ bélimden
olusmaktadir. Temel kavramlarda dilin anlam
gosterme ve anlatim anlatim gerceklestirme
Ozelliklerini  dogrudan etkileyen kavramlar
iliskilendirilmistir. Anlam gosterme diizeninde
ses, kelime ve Obek unsutlarinin  anlam
gosterimindeki islevleri Tirkcedeki 6rneklerle
tartistlmistir. Anlatim gergeklestirme diizeninde
de ifade, cimle ve metnin Turkcede anlatimin
gerceklestirilmesine katkilar ele alinmugstir.
Calismanin genelinde, Tirkcenin baglam kurma
ve donisum gerceklestirme 6zelliklerine vurgu
yapilarak ilgililerin  dikkatine sunulmustur.
Thrkge dil bilgisi kitaplarinin kuralct yaklasimina
karst bu ¢alisma, dil birimlerinin dilin temel islevi
olan “anlagmayr saglama” ilkesine gore
diizenlenmesi gerektigini belirtmistir. Ttrk¢enin

anlam ve anlatm dizeninin “s6z” temelinde
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language units be arranged according to the islediginin ileri siiriildiigii bu ¢alisma, kuramsal
principle of "making agreement", which is the bir yaklasim olarak degetlendirilebilir.

basic function of language. Asserting that the

meaning and expression order of Turkish is Anahtar Kelimeler: Tirkce, S6z, Anlam,
grounded on "word", this study can be Anlatim, Anlasma.

evaluated as a theoretical approach.

Keywords:  Turkish, Word,  Meaning,
Expression, Agreement.

(Extended English summary is at the end of
this document)

1. Giris

Dil insanlar arasinda “anlasma saglayan” dogal bir aractir. “anlasma” bir yaniyla “anlam”
diger yantyla da “anlatim”dan olusur. Anlatim, “anlam” ve “anlatma” isinin birlikte yapildigt bir
etkinliktir. Genel olarak dilin gergeklestirmis oldugu ‘“anlasma”nin dildeki gortintimlerinin
belirlenmesi, dilin bilgisini dogru 6grenmeye yardimct olur. Bundan dolay1 dili olusturan unsurlar
ve bu unsurlarin tstlenmis olduklart gérevlerin tespit edilmesi, dil ile ilgili yapilacak ¢alismalarda yol
gosterici olacaktir.

Ttrkee dil bilgisi kitaplari, dil birimlerini ses ve ses bitliklerinin olusturduklari yapilara gore
degerlendirmektedir. Ses bilgisi bashigt altinda seslerin 6zellikleri, seslerin siniflandirilmasi ve ses
degisimleri, dilin “anlagsma saglama” islevinden bagimsiz olarak ele alinmaktadir. Seslerin
olusturduklart birlikler de sekil bilgisi baslig1 altinda “kelime, kok, ek, tiretim, ¢ekim ve edat” olarak
incelemektedir. Cumle bilgisi ya da s6z dizimi basligi altinda da seslerin olusturduklart kelimelerin
cimledeki gorevlerine gore kelime gruplart ve cimlenin dgeleri olarak birimlestirilmektedir. Dilin
yapisint olusturan ses, genel olarak dil bilgisi kaynaklarinda “tek basina anlamsiz” en kti¢tik dil birimi
olarak belirtilmektedir, ancak bu “en kiigiik anlamsiz dil birimi”, varlik sebebi “anlasma saglama”
aract olan dili olusturmaktadir. Daha acik bir ifadeyle anlamsiz temel birimler, anlasma (anlam
gosteren ve anlatim gergeklestiren) saglayan bir dizen olusturmaktadirlar. Dil bilgisinin bu sekilde
bir geliskiyle kurgulanmast tartismaya aciktir.

Dilin temel birimi olan “ses”, gercekten “anlamsiz” mudir? Dil; anlami olmayan bir unsura
gorev verebilir mi? Var olusunu ses ile insa eden/kuran dil, seslerine anlam atfetmeden kendi ses
tercihlerini neye gére belirlemektedir? Dilin kendi ses se¢imi yoksa, baska dillerdeki kelimeleri
kadrosuna dahil ederken neden kendi ses sistemi lehine ses degisimine gitmektedir? Ses ile anlam
arasinda nasil bir iliski vardir ya da bir iliski var mudir? Genel dil bilimi ve felsefenin kavram veya
kavramlastirma dedigi, Tturkcenin de ilk yazilt esetlerinden bu yana kullandig1 “s62” kelimesi ve ona
bagli gelisen s6z varliginin gériniimii ile Turkcede de yaygin olarak kullanilan “kelime” kelimesinin
“ke-le-me: konus-” anlamindan tiremis oldugu bilgileri, Tirkce dil bilgisinde belirtilen “sesin
anlamsizligr” iddiasina itirazin gerekgesi olabilir mi?

Ferdinand de Saussure Genel Dilbilim Dersleri adli eserinde dilin g&stergeler sistemi
oldugunu belirtir ve gostergenin bir gosteren bir de gosterilen 6zelliginden bahseder. Konunun
daha dogru anlagilmasi igin “kagit” metaforunu kullanarak “g6steren ile gosterilen” iliskisini kagidin
iki ytizii olarak ifade eder ve bunlarin kesin bir ayrimimnimn imkansizligina vurgu yapar. Dil biliminin
getirmis oldugu bu yaklasim, dili diger bilimlerden ayirarak tek basina incelenebilir bir yapi, bir
sistem olarak degerlendirir. Bir olgu olarak kabul ettigi dilin olusumunda insanin dogustan sahip
oldugu “dil yetisi”’ni 6nemli bir yere konumlandiran Saussure, ses organlarinm varligint da dil yetisi
olgusuna dayandirir. Dil bilimi kurami, dili birimlerine ayristirtp incelebilir bir yapt olarak
konumlandirmis ve dil bilgisinin kuralct ya da buyurgan tavrina da bir itiraz gelistirmistir.
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Klasik dil bilgisi dili -bilinen en eski kaynaklara gore- kelimeler tizerinden incelemistir.
Isimler, fiiller ve edatlar olarak tasnif dilen dil birimleri, dil icindeki gorevlerine gore ayrica kendi
icinde de smiflandirlmustir. Saussure™in genel dil bilimi kuramiyla ortaya koydugu ilkeler, dillerin
incelenmesinde ¢ok fazla ve ¢ok farklt yaklasimlarin gelistirilebilmesine imkan tanimasi, dilleri belli
olctitlere sigdirmaya ¢alismak yerine dilleri kendi var olus bigimlerine gore inceleyip degerlendirme
firsatt sunmustur. Tiurkcenin dil bilgisi kitaplart klasik dil bilgisinin yontemlerine gore
bi¢imlemektedir. Ozellikle ses bilgisi ile ilgili konularda Ttrkcenin ses ézellikleri hem tarihi hem de
cagdas donemlere gbre kapsamli arastirmalarla ortaya konulmustur. Sekil bilgisi, Ttrkcenin
karakteristik 6zellikleri ile ilgili belitleyici olmus ve bu yondeki ¢alismalar, genellikle ayn1 yontem ve
yaklasimlarla siirdiirilmektedir. Bu kapsamdaki ¢alismalarda klasik dil bilgisinin buyurgan tavri 6ne
ctkmis ve kurallara uygunluk denetimleri esas alinmustir. Tiirkge dil bilgisinin alt alan: olan sekil
bilgisi, Ttrkcenin bilgi sisteminin en kapsamli gézlemlendigi kismi olusturur. Kelime ve eklerin
merkezde oldugu sekil bilgisi, dil bilgisi sorunlarinin da en fazla gézlemlendigi ve tartisildigt alandir.
Buna ragmen Tiurkcenin dil bilgisi sorunlarinin ¢6ztim igin dil bilgisi ile ilgili yeterince yontem ve
yaklasim gelistirebildigi sdylenemez. Hatta bu alan kapsaminda tretilen ¢oziimler, yeni dil bilgisi
sorunlarinin ortaya ¢ikisina da sebep olmaktadir.

Thrkge dil bilgisinin diger alt alani ise ctimle bilgisi ya da s6z dizimidir. Ciimlenin 6gelerinin
incelendigi bu bélimde de bilgi sorunlart ¢ok yonli olarak tartisimaktadir. Dil bilgisinin temel
birimlerinden biti olan “cumle” terimi “s6zdizimi/s6z dizimi” seklinde degistirilmesine ragmen
ciumle unsurlart ile ilgili ihtilaflar, dil bilgisel ittifaklara evrilememistir. Son yillarda dil bilgisi
kitaplarinda “anlam bilgisi ya da anlam bilimi” konularina da yer verilmeye baslanmustir. Anlam
bilimi ile ilgili yaklasimlar, dilin diger bilgi alanlariyla iliskilendirilmemektedir. Dilin anlam ile ilgili
6zelliklerinin anlatildigt bu bélimdeki bilgilerin ses bilgisi ile ilgili konularda oldugu gibi anlam ve
anlatimin ses, sekil, climle ve metin ile ilgisine deginilmemesi, Tirkcenin dil bilgisinin bir bitiin
olarak degerlendirilmesini engellemektedir. Dil bilgisi, dilin bilgisini bir biitiin olarak dizenlemek
zorundadir. Bitinligin olusturulamadigt dil bilgisi kitaplar;, dilin anlasilirligini  yeterince
saglayamadigt gibi egitim 6gretim streclerini de olumsuz yonde etkilemektedir.

Anlagma, karsilikli uzlasmayla gerceklesir. Bir sey hakkinda ayni kabulde olmak da anlagsmay:
saglar. Dili bir ara¢ olarak kullanan anlamin dildeki konumuna gére kapsami, dilden ¢ok dustinceyle
belirlenebilir. Dil bilgisi ve dil biliminin dilin temel birimi olan ses ile incelemeye basladigi dilin
“anlam” ve “anlatim” ac¢iklamada bir sinirliliginin oldugu distnilebilir. Cunkt anlamin ses ile
dogrudan veya dolayl ilgi ve iliskisi, seslerin tiretim ve isletimlerindeki bilgilerle kurulamaz. Insan
zihninin varlik ve olay karsisinda gostermis oldugu tepki, anlam hakkinda yapilabilecek ilk
isaretlemedir. Zihnin varlik ve olay karsisindaki tepki de farklidir. Zihnin varlik algist ile olay algisina
verdigi tepkiler, hem zihnin algilayis bicimine hem de varlik ve olayin 6zelligine gore degisir. Zihnin
varlik algisi, koku, renk, ses, bicim ve diger niteliklere gbre belirlenir. Zihnin tepki gostermesine
sebep olan uyaricinin sabit ve hareket olmasi, onlarin algilanis bigimlerini zaman, mekan ve
yonelisine gore etkiler. Zihnin durmaksizin isler vaziyette olmast, sabit varliklart algilayis bicimine
gore isaretlerken, kendisi gibi hareket halindeki olay/eylem varliklart da kendi hareket haline gbre
konumlandirip isaretlemektedir. Isaretler de yine algilamaya yardim eden organlar aracihigiyla ilgi ve
iliski bi¢imine gére belirlenmis oldugu varsayilabilir, ancak anlamdan ziyade anlatima araghk ve
aractlik eden dil ve kendi tirtinden varliklarla (anlam) iliskisi, anlamin gériinimi hakkinda daha
fazla aciklayici olabilit. Zihnin olaylari/hareketleri/eylemleri varliklagtirabilmesi icin sabit varlik
sekline dontistirmesi gerekmektedir. Zihin kendi disindaki olaylari, “olgu” seklinde sabitlerken
kendisi de hareket varlik olmasina kendisini sabitleyememektedir. Bir akis halinde var olan zihnin
kendisini sabitlemesi, teorik olarak miimkin g6érinmedigi gibi pratik olarak da zihnin gérev ve
sorumlulugunda olan bir faaliyet degildir. Zihnin algiladigi varlik ve olgular kendisine gore “var
etmesi/varliklastirmast” anlam gosterimi ya da anlamlandirma olarak adlandirilabilir. Insan zihninin
gbstermis oldugu cerceveli tepkilerin olusturdugu varliklarin (anlam) aralarinda kurduklar ilgi ve
iliskilerin kendi niteliklerine gére diizenlenmesi ise kavramdir.
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Kavram, zihnin varlk iligkileriyle yeni varliklar var etmesi olarak degerlendirilebilir.
Yaraticilik olarak adlandirlan bu olgu, aslinda kavramlastirmadir. Yaraticilik, olmayanlardan
olmayanlari var etmek ise, kavramlastirma olanlardan olmayanlari var edebilmektir. Kavramlastirma
ve yaraticiligin dogasy, ilgi ve iliski kurgusuna dayandigindan dolayt benzerlik gosterir, ancak
olmayandan olmayant var etme, insanlik tarihinin su ana kadar kaydedebildigi bir tecriibeye sahip
degildir. Zihnin akis seklindeki isleyisini islevlendirebilmesi de kavramlastirabilme yeterliliginin
gostergesidir. Zihnin kendi akisint durdurup yeniden baslatmasi, akisinin yonina degistirmesi vb.
miudahale imkani tanimadigt icin olanla olmayanlari var etme yeterliligiyle sinirlandirmaktadir.

Anlamin kavranilabilmesi ic¢in zihinden (soyut) diinyaya (somut) inmesi gerekmektedir.
Kavramin diinyaya inmesi/gelmesi/ge¢mesi/dontismesi, icinde bulundugu salt soyutluktan diinya
kosullarinda kendisi olarak kalabilebilecegi en nitelikli vasfi kazanma zorunlulugu vardir. Kavramin
zihinden zihine ge¢isinde kullanabilecegi araglar sinirlidir. Bes duyu organt disinda kullanilabilecek
baska gecis ya da tasinma aract bulunmadigt igin bunlardan kendisine en uygun olant segmektedir.
Kavramlarin gosteriminde kullanilan en yaygin araglardan biri resimdir. Anlasabilmek i¢in her
kavram i¢in resim ¢izmek, insan davranislart bakimindan pek de ekonomik degildir. Bunun yerine
kavramin ses yoluyla dinyalilasmast ve ¢ok az bir zaman araliginda da kulak duyu organiyla alict
zihine ulagmast hem dogal hem de islevseldir. Kavramin dildeki ad1 “s6z”dir. Soz, kavramin dildeki
gosterimidir, ancak soziin kavramla iliskisi, kavramin diger ifade/gosterim araglariyla olan
iliskisinden farkli bir baglama sahiptir. S6z, kavrami kendi dunyasina tastytp dontstirerek
soylenebilirligini saglayacaktir. S6ziin bir yant kavramlastirma ile diger yani da dillestirme (dil
olusumu) ile ilgilidir.

Sz, dil ile kavram arasinda dilden yana isleyen ve gelisen bir varliktir. S6ze bu yukimlaligi
ses yiklemektedir. Ses ve s6z arasindaki ilgi ve iliski, anlam ile kavram, kavram ile s6z arasindaki
iliskiyle paralellik gosterir. S6ziin sese ya da ses evrenine donisimd, dilsel nitelik kazanmasini
saglar. Ses, s6zi dunyalilastirir. Ses dinyanin genelgecer varliklarindan biridir ve uyarict etkisi
oldukea yaygin ve islevseldir. S6zin ses ile isaretlenmesi, sesi 6zel bir varliga dontstirir. Sesin séze
6zel bir diizgii olusturmast, insana ait bir davranistir. Insan sesinin séz icin var olmasi, insanin
kavramlastirabilme yeterliligiyle iliskilendirilebilir. Ferdinand de Saussure’tin “dil yetisi” olarak
bahsettigi bu yeterliligin kaynagi, insanin dil davranisinin temellerini olusturur.

Ferdinand de Saussure’in bahsettigi dil yetisi, konusma organlari olarak adlandirilan ses
tretim organlarinin ses Gretimindeki yetkinligine isaret eder. Dilin sesleri, genel olarak diinyadaki
seslerden farklhidir. Agiz ve kulak arasinda bir yol olusturan dil sesleri, bir taraftan dogal bir insan
davranisi diger taraftan da seslerden insa edilmis bir s6z evreni kurar. Diinyadaki seslerle ile dil
sesleri arasindaki ayrisma, dil yetisinin kaynagint dogrudan gézlemleme imkant sunmaktadir.

Ses kisaca, en az iki varlik arasindaki etkilesimin kulakta karsilik bulmasi olarak aciklanabilir.
Ses icin zorunlu olan U¢ temel unsur vardir; iki varhk, iki varligin birbiriyle etkilesimi ve bu
etkilesimin kulakta tepki olusturmasi. Sesin olusumu ve onayi, varliklarin niteligine, etkilesimin
6zelligine ve kulagin isitme yeterliligine gore farklilik gosterebilir, ancak genel olarak ses, bu sekilde
aciklanabilir. Insanin ctkardigr farkli sesler vardir; horlama, inleme, kahkaha, sinirlenme, haykirma
vs. Bu sesler de genel sesteki zorunlu kosullari yerine getirerek olusmaktadir. Insanin ses
organlarinin kavramlari isaretlemek icin Urettigi/ctkardigt sesler, sadece bu amag icin kullanilan dil
sesleridir.

Kavramlarin isaretlenmesi icin iretilen seslerin tamami, nefesin vicuttan disariya
ctkarilisi/verilisi sirasinda olusmaktadir. Genel sesteki zorunlu kosullar, dil seslerinin olusumlarinda
da gegerlidir. Isaretleme seslerinin temel 6zelligi, tek bir amag icin iiretilmis olmalardir. Dil
seslerinin her biri anlam/kavramda oldugu gibi belli bir nitelige sahiptir. Sesi treten kisinin
tizyolojik 6zelliklerinin sese yansimasi, sesi amacindan uzaklastiramaz. Kadin, erkek ve ¢ocuk seslert
farklt 6zelliklere sahiptir. Ayni dili konusan bu insanlarin ses farkliliklart dillerini ayristiramaz. Sesin
isaretleyici islevi korunur ve ses dilin islevini gerceklestirmesini saglar. Diger taraftan dil sesleri,
kavram/s6z isaretleme gorevini yerine getirirken birim olarak kendini de kavramlastirir. Her dilin
/v/’si kendi s6z anlayisina goredir. Turkcede /v/ sesi, dis-dudak sesi iken Arap¢ada sadece dudak
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sesi, Ingilizcede ise Tirkcedeki /o,u/ arast bir ses gibidir. Bundan dolay1 her dilin ses diizeni, dilin
kavramlastirma 6zelligine gore olusmaktadir. Sesin kavramlagmasi ona sz degeri kazandurir.

Sesler ilgi ve iliskisel 6zellige sahiptir. /a/ tek basina kendinden baska bir sey ifade edemez.
/a/’nin diger seslerle iligkileri ilgilerine gore olugmaktadir. Bu noktada da dil sesleri ile
anlamin/kavramin olusumunu etkileyen tepkiler arasinda benzer 6zellikler goralir. Ses, birim
olarak kendini isaretlerken diger taraftan sesler arasi ilgi ve iliskilerle olusan birimlerle de sézu
isaretler. Seslerin kavramlari isaretlerken olusturduklart ses 6beklesmelerindeki iliski ve ilgi ile
zihindeki c¢erceveli tepkiler ve kavramlar arasindaki iliski ve ilgi, sesin soze evrilmesini
saglamaktadir. S6z bir yaniyla ses diger yaniyla da “deger”li bir dil birimidir. S6ziin degeri, ne
seslerden ne de kavramlardan kaynaklidir. Iradeden isarete, isaretten iradeye evrilislerin dildeki
tezahtird olan anlamin baglamdaki islevliligi, dilin ve s6ztn degeri hakkinda fikir verebilir. Mesela
/a/’nin tek bagina kendinden bagka bir sey olamamast gibi s6z de ilgi ve iliskiden yoksun kaldig
sirece kendisinden bagka bir sey ifade etmez. S6ziin degeri ilgi kurma ve iliski gerceklestirme
isleviyle ortaya cikar. Var olma 6zellikleri bakimindan aslinda dil sesi ile s6z/kelime arasinda birim
ve bicim (6beklesme) farkliligi disinda baska bir ayrimdan s6z edilemez.

Ses ve s6z arasindaki birimsel ve bicimsel iliskinin bir sonraki halkasi 6beklerdir. S6ziin
birim olarak isaretleyemedigi ya da keyfiyete baglt olarak dil kullanicisinin tercihine bagh séz
Obeklesmeleridir. En az iki s6z birimin katthmiyla olusan 6bek, dilin temel islevini
gerceklestirebilmesi icin zorunlu birimdir. Obegin olmamast, 6zellikle anlatimin gerceklestirilmesini
imkansiz hale getirmektedir. Kavramlastirma ile kavramlar arasinda kurulan ilgi ve iliski, dilde
Obekleri gerekli kilmaktadir. O halde dilin anlasmay1 saglama islevini yerine getirebilmesi igin ses,
s6z ve 6bek birimleri zorunlu dil varliklarr olarak ortaya ¢tkmaktadir. Ortak temel 6zellikleri, ilgi ve
iliski kurup isaretleyerek anlasmanin saglanmasmna aracilik etmektir. Teorik bir zemine
yerlestirilmeye calisilan dilin temel dil birimleri, dil bilgisinin kurulusu i¢in gereklidir. Ttirkcenin bilgi
kurami kendine 6zgtdur.

Genelde diller arasi iliskiler, dil dist etkenlere bagl olarak insan davranslarinin toplumsal
niteligine goére sekillenir. Insanlarin toplu hareket etme zorunluluklart ve farkl dilleri konusan
insanlarin karisip kaynasmasi diller arasi iliskilerin dogal alanlarmnin olugsmasina sebep olur. Diger
yandan anlama ve dolayisiyla kavrama baglt olarak amaglt dil iligkileri de diller arast “s6z”
geciskenligine dogrudan etki eder. Inang ve din etkisine bagli olarak Tiirk¢eye gecen pek cok Arapea
ve Farsca “s6z” bu kapsamdadir. Dil iliskilerine bagli olarak da bir dil “s6z varligini” genisletebilir,
ancak bazi diller “s6z” geciskenligi bakimindan daha az “s6z” alirken daha fazla “s6z”
verebilmektedir. Bu konuda dil dis1 etkenler belirleyici olabildigi gibi dillerin karakteri de etkili
olabilmektedir. Ttrk¢e bu baglamda olduk¢a esnek davranis sergileyen dillerden biridir. Diinyada
pek cok dile diger dillerden s6z gegisi olmustur. Bu noktada diller, s6z hazinesine dahil olan ve
6diingleme de denilen sozleri ya oldugu gibi kabul etmislerdir ya da kendi ses diizenine gore
dontstirmislerdir. Bunun yaninda 6dinglenen sozleri islev bakimindan da ait oldugu dilden
farklldastirmiglardir. Turkge, “s62”0 Arapgadan gecen “kelime” sozu ile isaretlemistir. Kelime,
Arapgada bir dil birimini isaret eder, Turkcede de dil bilgisi birimi olarak s6zii isaretlemek icin
kullantlir. Arapgada “kelime” sadece anlamli dil birimlerini isaretlerken Tirkcede “séz” anlam
gosteren ve anlatim gerceklestiren birimlerden sadece birisidir. Yukarida gosterildigi gibi soz,
Tiurkcenin kurgusunun teorik zeminini olusturmaktadir.

Bir varlik olarak dil, kendini gerceklestirirken pek fazla sorun tretmez, bilakis sorun olma
ihtimali olan durumlari kendi isleyisine uygun olarak degistirir, gelistirir ya da dontstirir. Sorun
genellikle dilin bilgisi ile ilgili dizenlemelerde ortaya cikar. Yukarida da belirtildigi gibi Ttrkee bu
yizden dil bilgisi ile ilgili ¢ok fazla sorunla ugrasmaktadir. Bu konuda izlenilmesi gereken bir takim
yontemler, sorunlarin dogrudan ¢oziimini saglamasa bile ¢ézimleri tretecek yontemlerin
gelistirilmesi i¢in yeni yaklasimlara yol acabilir. Diller, diger dillerin bilgi sistemlerinden
faydalanilabilir ki Tiirkce dil bilgisi kitaplarinda bu yolu fazlasiyla tercih etmektedir. Ikinci bir yol
olarak da dilin isleyisi ya da kendini var edisi/gerceklestirmesi esas alinarak teorik bilgisi
olusturulabilir. Kuvvetli bir ihtimal olarak Tirkce dil bilgisi ile ilgili sorunlarm biyiik bir kismi da
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buradan kaynaklanmaktadir. Duruma agiklik getirmek bakimindan “sgylemek, anlatmak, konusmak”
sozleri genel olarak ayni islevleri karsiliyormus gibi goriinmektedir, ancak bu sézlerin her birinin
kendine ait alanlart bulunmaktadir. “sarkz soylemek, sarks anlatmak, sark: konusmak’; “dert soylemek, dert
anlatmafk, dert konusmak” ve “agir soylemek, agir anlatmak, agir konusmak” Srneklerinde gorildigu gibi
her s6z, kendine ait bir ilgi ve iligki evreni olusturmaktadir. Her dilin grameri kendine gore
bicimlenir. Varlikla ilgi ve iliskisini Ttirkce yasayan zihinlerin bilgi diizeni de Turkge diizenlenmek
durumundadir.

Turkcede “so6z”tun “anlam gbstermek” ve “anlatim gerceklestirmek™ gibi islevleri vardir.
“Anlatim”  anlasmanin  anlaticisini,  “mesaj/ileti”  anlamini,  “karst  anlatim/tepki” de
alicisint/dinleyicisini olusturur. Turkcede anlatimin temel birimi “cimle”dir. “anlasma” ctimle ile
zapt altina alinir. Bundan dolayt cimle bir yantyla “anlam gosterme” diger yaniyla da “anlatim
gerceklestirme” islevini tistlenir. “anlam gésterme” ile “anlatim gergeklestirme” sozleri arasindaki
ilgi ve iliski, dizilise gore degil s6z duizglisiine gore bigcimlenir. Ses organlarimnin ses tiretiminde siraya
gore davranmasi, dilde seslere dizilis 6zelligi kazandirsa da s6z igin ayni kural gegerli degildir.
Anlatimda s6zin dizgist esastir. SOz, amaca uygun olarak bir diizen olusturur. Genel olarak
Turkce dil bilgisi s6z dizgisine gore konumlandirilabilir. Bu yaklastm mevcut dil bilgisi
kaynaklarindaki dizenlemeden biytik oranda ayrismaktadir. “s6z”tn isaretleyiciligi ve islevselligi
arasindaki fark, dilin “anlasma saglama” islevine gbre degetlendirildiginde Turkgenin dogal
sistemine uygun bilgi dizenlemesi yapmak mimkundir.

2. Amag, Kapsam ve Yontem

Bu calismanin amaci, Tirkcenin anlam gosterme ve anlatim gerceklestirme 6zelliklerinin
incelenmesidir. Turkee ile ilgili arastirmalar oldukca genis alanlara uzanmaktadir. Hem tarihi hem
de glincel yonden yapilan c¢alismalarda dogrudan dogruya tzerinde durulmadigt disiinilen
Turkcenin “anlam gosterme ve anlatim gerceklestirme” islevi, bu ¢alismanin ana konusunu
olusturur. Turkcenin dil bilgisi ile ilgili sorunlarinin “yapt, islev ve anlam” ¢ercevesinde incelendigi
calismalara hem yontem hem de yeni bakis agist sunulmak istenmistir. Dolayisiyla Turkeenin temel
islevi olan “anlagsmayr saglama” ilkesine gore dil birimlerinin “anlam gosterme” ve “anlatim
gerceklestirme” islevlerine goére degerlendirilmesi hedeflenmistir. Alanda bu yaklasim daha 6nce
taranan kaynaklarda gérilmemistir. Alan arastirmactlarnnin dil bilgisi ile ilgili calismalarina yéntem
acisindan katkida bulunulmast temel amac olarak diasintlmiistir.

Calismanin kapsamu, Ttrkiye Turkeesi ile sinirlandirilmustir. Ttrkee dil bilgisi kitaplart ve dil
bilgisi konulari ile ilgili yapilan arastirmalar da calismanin kapsamina dahil edilmistir. Tirkge dil
bilgisinin ses, sekil, climle ve anlam bilgisi ile ilgili bélumleri, ¢alismanin izledigi yonteme gore
kapsama alinmistir. Genel olarak c¢alismanin kapsami Turkeenin anlam goésterme ve anlatim
gerceklestirme 6zelliklerini agiklamaya katki sunabilecek kaynaklardan olusturulmustur.

Bu calismanin yontemi, Turkge dil bilgisinin temel kaynakgalarinin taranmasiyla ulasilan
bilgi ve bulgular araciligiyla 6zgiin bir yaklasim ortaya koymaktadir. Yapilan calismalarin ortaya
koydugu bilimsel sorunlarin ¢6ziimiine katki sunmak icin yeni bir yorum yapilmustir. Kaynaklarin
benimsemis oldugu dil birimsel dizenlemeler ve siniflandirmalar, yeni yaklasim dogrultusunda
elestirel bir yol izlenerek ve calismanin ana problemi dogrultusunda tanzim ve tasnif edilmistir.
Anlagmayt saglama aract olarak dilin birimlesmesinin de “anlasma”ya gore olmast gerektigi ileri
surtlip “anlam gosterme” ve anlatim gerceklestirme” terimleri, temel kavramlara gore
aciklandiktan sonra dizenleme ve smiflandirmalar ortaya konulmustur.

Dolayisiyla galisma, kaynak taramast yoluyla tespit edilen sorunlarin ¢éziimiine katki
sunmak icin kuramsal bir yaklasim gelistirme denemesi olarak degerlendirilebilir. Bilimsel
calismalarin temelinde veri olusturma ve smiflandirma 6nemli bir yer tutar. Bu calisma ortaya
konulan verilerden hareketle yeni bir yontem gelistirme girisimi olarak dustinilmelidir.

3. Temel Kavramlar
3.1. Dil ve Anlam
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Dil ile anlam arasindaki ilgi ve iliski birkag farkli noktadan degerlendirilebilir. Var oluslar
bakimindan anlam dile mecbur degildir. Dil olmadan da anlam var olabilir. Konusma ve isitme
engelli insanlar dil kullanamazlar, ancak anlasabilirler. Gerek anlamin isaretlenmesi gerekse
anlatimin gerceklestirilmesi sirasinda farkli bir duzgli/duzenck ile anlagabilitler. Bunun yaninda
resim, dans ve alet/aygit gibi insan tretimi, amacl olgular da kendi anlamlarini gosterirler. Bundan
dolayr her sartta dilin anlam gOsterimi gegerli olmayabilir. Ancak, insanin dil etkinligi sadece
anlasmaya indirgenemez, ¢inki dil yeterliligi, insan olmanin temel gostergelerinden biridir.
Dolaysstyla dil aracilik etmeden de insan zihni, vatlik ve olaylari damgalama/isaretleme isini
gerceklestirebilir. Dilin var olusu agisindan bakildiginda ise anlam, dilin zorunlu var olma kosuludur.
Dil, anlamu isaretleyip tastyabilmek i¢in temel birimlerinden olan sesi ve s6zi var etmek zorundadir.
O halde anlam i¢in dil zorunlu degil, dil i¢cin ise anlam zorunludur.

Dil ve anlam arasindaki iliskinin esit ya da dengeli olmast mimkiin mudur? Anlam, dil i¢in
zorunlu ama dil anlam i¢in dogrudan zorunlu degildir. Bu dilden dile ve dilin kullanim amacina gore
farklilik gosterebilir. Dili yasayanlar ile dili konusanlarin dil davranislart bu konuda etkili olabildigi
gibi dilin de islevselligi belirleyici olabilir. Dili yasayanlar, o dilin diinyasina doganlardir. Dili
konusanlar/edinenler ise ikinci dil olarak 6grenenlerdir. Ana dili Tirkee olanlarin anlam gésterimi
konusundaki yaklasimlar ile Turkceyi ikinci dil olarak 6grenenlerin anlam gosterimi konusundaki
yaklagimlari farkhdir. Turkgenin anlam gosterimindeki yaklasimlarindan biri her zaman kendisinin
s6z/kelime tretimi yapmaz, var olan anlam gostericiyi donusturerek kullanmaya devam edebilir.
Dil iliskilerini yogun yasayan dillerde 6diin¢leme olarak adlandirilan bu durumda en fazla birimsel
gecis soz/kelimelerde goriilmektedir. Turkcenin diinya tizerindeki etkilesim alanlart g6z 6ntnde
bulunduruldugunda etkilesimde bulundugu dillerden séz/kelime aldig gibi s6z de vermistir. Ttirkce
sozlitkteki isim islevli s6zlerin buyiik bir kismu iliski dillerinden Ttrkgeye gecis yapmustir. Benzer
durum 1ngilizce icin de gegerlidir. Ingilizce de etkilesime girdigi dillerden kelimeleri s6z kadrosuna
dahil etmektedir.

Islev acisindan dil ve anlam iliskisi her iki taraf agisindan da uygun ve verimli bir iliskidir.
Anlamin gbsterimi ya da anlatim i¢in en verimli iliski islev odakli olanidir. Hem anlam hem de dil
islevsel iliskileriyle birbirine daha fazla yaklasabilmektedir. Anlam, zihninin dogal davranisidir. Insan
olmanin geregi olarak zihin, varhk ve olay karsisinda “tepkisel isaretleme” davranisini
gostermektedir ve bu anlamin dogasint olusturmaktadir. Insanin anlam iiretme yetisi yine ayni
duzgliye gore anlamlandirma (kavram) ve ses ile isaretleyerek de adlandirma seklinde gosterilebilir.

Anlamlandirma ve adlandirma davranslari, dil ile anlam arasindaki ayrimi kesin bir ¢izgiden
bulutlu bir alana déntstirmektedir. Bu dil ve anlam iliskisinin islev yogunlugu ile agiklanabilir. Her
adin anlami olmadigt gibi her anlamin da ad: olmak zorunda degildir. Ad/isim ve anlam, dil
biliminde sorunlu bir alandir. Isimler, varliklart ve olaylart isaretler ama isaretledikleri varliklarin
anlamlari hakkinda her zaman fikir vermezler. Varligin ismi, dilin anlam goésterme davranistyla
uyumlu olmayabilir. “doktor” meslek ismi, Tirkce degildir. Tirkgenin anlam gésterme diizenine
gbre “sagaltict ya da iyilestirici, sifact” isimlerinin kullanilmast gerekirdi. Ancak Turkece tercihini
“doktor” kelimesinden yana kullanmustir. “sifact, sagaltict ile doktor” arasindaki anlam ayrimi, alaylt
ve okullu egitime dayanir. Dil, anlam1 adlandirir. Bu dil i¢in bir zorunluluktur. Dil birimleri gorev
paylasim: yaparken anlagmanin saglanmasini esas alir. Bir kismu anlamin gdsterimi islevini
Ustlenirken bir kismi da anlatimin gerceklesmesini saglar. Bunun yaninda bazi dil birimleri dogrudan
anlam gosterme islevi tstlenirken bazilari da anlatim sirasinda anlamin gérunirligi/anlasilitligina
etki ederler.

Dilin kendini kendisinden bagka imkanlatla olusturma/gosterme secenegi yoktur. Ses
Uretim organlarinin yerine vekalet edebilecek bagka bir ses tiretme imkant olmadigt i¢in dil kendini
konusma ile gerceklestirebilmektedir. Bu noktada dil ve anlam iliskisi, dil ve dusiince iliskisi
tzerinden degerlendirilebilir. Dil ve distnce iliskisi, olusumlart bakimindan dil, insanin ses
organlarinda dusunce de beyninde/kafasinda/basinda gerceklesmektedir. Dustunce, dili dil de
diisiinceyi dogrudan etkileyebilitken dil ile anlam arasindaki iligki hakkinda ayni paralellik
kurulamamaktadir. Dil, anlama midahale edememektedir. Dil ve anlam iliskisinde dilin temel islevi
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olan “anlagsmayt saglama”nin bir yanini olusturan “anlam”mn isaretlenmesi ya da gosterimi, dilin
zorunlu temel islevinin bir tarafidir. Anlamin aktarilmasi ya da tasinmasi —anlatim- ise dilin kendini
daha fazla gorunar kildigr islevinin diger tarafini olusturmaktadir. Bu yaklasima gore dilin anlamin
disina ¢tkartilmis oldugu gériintisii olusmaktadir.

Dilin anlasmay1 saglama aract olmasi, dili amag¢ olmaktan uzaklastirmaktadir. Anlam
gosterici dil birimleri bu baglamda yeniden gézden gecirilebilir. Varlik ve olgular, anlamlarina uygun
isaretlenebildigi gibi anlamlarindan bagimsiz sézlerle de gosterilebilir. Tirkge bu noktada iki temel
birimi ile anlam gOsterimi saglamaktadir; s6z/kelime ve 6bek. Oncelikle varlik ve olgunun dilin
evreninde isaretlenmis/gOsterilmis dil birimi var ise Tiirk¢e bu birimleri kendi séyleyis bi¢cimine
uygunsa oldugu gibi benimsemekte ya da donustirmektedir. Donitstiriicti islemleri ses, s6z ve
anlam Ozelliklerine gore gerceklestirilmektedir. Turkceye diger dillerden gecen kelimelerde
bahsedilen dontsimler gozlemlenebilir. Tirkgenin 6bek ile anlam gosterimlerinde kendi
adlandirma sistemini daha etkili kullandigt séylenebilir (Gedizli; 2019b). “samar oglany, dilli dudiik,
olim dosegi, tvir zivir, arz talep, kani bozuk vb.” 6beklerin anlam gésterme 6zellikleri ve anlatim
gerceklestirme esnasindaki isleyisleri dikkat ¢ekicidir.

3.2. Dil ve Anlatim

Dil ve anlatim arasindaki iliski, dil ve anlam arasindaki iliskiye gére daha acik bir goriinti
sunmaktadir. Dilin isaretleyerek /damgalayarak ortaya ¢ikardigt ve goruntr kildigt anlam, ses, s6z ve
obek sayesinde anlatilabilmektedir. Anlamin isaretlenmesi dilin temel birimlerini adlandirma
islevine yonlendirmektedir. Anlatimin  gerceklesmesi de yine dilin temel birimlerini
eylemek/séylemek icin gorevlendirmektedir. Anlatimin gerceklestirilebilmesi icin dilin temel
birimlerinin anlatict gorevi ustlenmesi gerekmektedir. Fiil/eylem olarak adlandirilan  bu
sozler/kelimeler bir yanlariyla anlam gosteritken diger taraftan da anlama gére islev
kazanmaktadirlar. Hareketi hem gosteren hem de anlatan bu dil birimlerinin temel islevleri anlatim
gerceklestirmedir. Fiil ile anlatim aynt nitelikleti tastrlar. Anlamin
hareketlendirilmesini/anlatimini/soylenmesini  saglayan dil birimleri olan fiiller, dilin temel
birimlerini olusturan ses, s6z ve Obeklerden olusurlar. Her anlam icin farkli bir anlatim
gerceklestirici dil birimi goérevlendirilmez. Mesela, “u¢ma” ile ilgili anlam smurhidir ama “etme,
eyleme, yapma” ile ilgili anlam smniri ¢ok genistir. Ucan varliklarin sinirliligl, “ug-“ kelimesinin de
sinirint olusturur. Yapilan islerin cok ve yayginligy, “yap-* kelimesinin anlatim islevini artirmaktadur.

Anlatim, konusma ile gerceklestirilir. Diger anlatim araglarindan 6nce konugma vardir.
Insanligin anlam gdsterme/isaretleme/resimleme davranist, yazili dilden daha eski tarihlere uzanir.
Insanin davranis olarak dili kullanmast, insan olmasinin geregidir. Insansa konusur, konusamiyorsa
insanlagmasinda (fizyolojik yonden) bir eksiklik vardir. Insan, anladig1 igin anlatir. Anlatimin temel
vasttast da konusmadir.

3.3. Konugma ve Anlatim

Konusma, insan igin hayatta olma gostergesidir. Insan, konusmadiginda insan olarak
eksiktir. Susan insanin durumu olagandisidir. Konusamayan insan, eksik ve engellidir. Insanin
bilin¢li ve amagcl sekilde susmast da bir anlattm/ifade bicimidir. Dilin anlaum ile ilgili birimleri
hakkinda yapilan incelemelerde konusma ve konusmaya bagl olusan dil 6zelliklerinin dikkate
alinmamast eksik degerlendirmelere sebep olur. Clinkd konusma, dogal anlatim bi¢imidir.

Konusma, eylem/s6ylem/fiildir. Konusmay: gerceklestirici dil birimleri de eylem nitelikli
olmak zorundadir. Konusma araglari seslerdir. Seslerin amaglt ve kurallt bir sekilde tretilip bir
varliga donustirilmesi konusma ile mimkindir. Konusma seslerinin, nefesin disariya
ctkartilmasiyla tretilmesi, hem konusmanin hayat géstergesi olmasini hem de anlamin iletilmesini
saglar. Anlammn konusma disinda ifade araglart vardir, fakat konusmayr gerceklestirecek baska
secenekler yoktur. Bundan dolayt konusma, tek islevli davranis bicimidir. Konusma, kendisinden
baska bir sey degildir. Ayni tespit ses icin de gecerlidir. Ses de kendisinden bagka bir sey ifade etmez.
/a/, /a/dir. Konusmanin da 6zelligi “konusma” olmasidir.
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Sesin kendini olusturmasi, konusmanin da olusmasint saglar. Her ses ayni zamanda bir
konusma birimidir. Konusmanin gerceklesmesi esnasinda sesler birimsel 6zelliklerini gosterirken
ses iligkileri ile konusulma/s6ylenme/sesletilme bicimlerini de ortaya koyarlar. Dilin temel birimleri
gibi ses birimleri de isaretleyici/gosterici ve ifade ettirici/anlatict islevlerine gore unli/vokal ve
linstiz/konsonant seklinde ayrisirlar. Unli seslerin olusumlart esnasinda nefes bir kesintiye
ugramaz. Unsiiz sesler ise olusumlari esnasinda agizdaki organlar tarafindan kesintiye ugratilirlar.
Unsiiz sesler, iinli sesler aracilityla séylenir/seslendirilir hale gelir. Seslerin bu sekilde ayrismalari,
isaretleyici ve ifade ettirici 6zelliklerine goére belirginlesmektedir. Sesletle ilgili bu ayrisma dil
birimlerinin isim ve fiil seklinde ayrigsmalariyla kosutluk gostermektedir. Unlii sesler ile fiiller, tinsiiz
sesler ile de isimler arasinda var olus gerekeeleri bakimindan ilgi gézlenmektedir.

Konusma ve anlatim arasindaki iliskinin anlatimin gerceklesme bigimlerinin olusumlar
acisindan degerlendirilmesi de mimkindir. Konusma gerceklestirilirken seslerin dizilis/stralanis
ozellikleri, heceyi esas alir. Elbette heceleme ile anlatim arasinda dogrudan bir iliski kurulamaz,
ancak anlam gOsterici  birimlerin  anlatim  gerceklestirme  diizenine gbre diizenlenisi
konusana/anlatana gore bicimlenir. Seslerin dizilimleri ile anlatim birimlerinin dizenlenisi
stralanislart bakimindan benzerlik gosterse de her ikisinin isleyisleri kendilerine gore i¢ diizenleme
olusturur. Ses dizilimi s6z/kelime/anlam gosterici olusumlarini gésteritken, kelime dizilimi anlatim
dizenini kurar. Bundan dolayr konusmanin seslendirme kismi ses isletimi ile ilgili 6zellikleri
gOsteritken, anlattm  kismi da  s6z  isletimi ile ilgili Ozellikleri yansitmaktadir. Nefes
bogumlanmalariyla  isaretlenen/olusan  sesler, konusma esnasinda  soze/anlama  ve
soyleyise/anlatima gore bogumlanmaktadir/dizenlenmektedir.

Anlam ve anlatim, konusmanin amact, baglami ve gerekliligine gére doniisimler yasayabilir.
Konusmada her zaman muhatap bulunmak zorundadir, ancak konusmada amag, baglam ve
gereklilik degiskenlik gosterebilir. Temel anlatim birimi olan ctimle ile ilgili degerlendirmelerde,
anlatim ve konusmanin 6zellikleri g6z 6niinde bulundurulmalidir. Anlatim bildirme, bilgilendirme,
yonlendirme ve bildirilme, bilgilendirilme, yonlendirilme amaclarina gore gerceklesebilir. Thtiyaca
yonelik de gerceklesen anlatim beklenti, soru-cevap, uyart seklinde olabilir. Anlattmin her
noktasinda g6z ardi edilmemesi gereken husus, baglamdir. Baglam isaretleyici unsurlar anlaticy,
anlam, zaman, yer ve nitelik gibi unsutlardir. Dilin temel birimleti ses, s6z/kelime ve ébekler
anlatim/konusma esnasinda baglam belitleyici islevler ustlenitler. Her dil kendine gore baglam
belitleyici unsurlar olusturur. Tirkcenin de baglam belirleyici unsurlari anlam gésterme ve anlatim
gerceklestirme diizenine gore ya dogrudan bu gorevler i¢in olusturulmus birimlerle ya da anlam ve
anlatim iligkisine gore déntisimlerle ortaya ¢ikmaktadur.

Anlatimin temel unsuru olmast bakimindan baglam olusumunu saglayan birimlere
deginmek gerekir. Anlam ve anlatim baglayicilar olarak iki baslik altinda gosterilebilecek olan bu dil
birimleri, kelime ve 6bek birimlerden olusmaktadir. Kelimelerin gostermis olduklart anlam
ilgisinden dolay1 olusan baglam birimleri 6beklesirler. Tkileme olarak adlandirilan 6beklerin bir kismi
anlam ilgilerinden dolayt baglam isaretleyicilerdir. Islevleri bakimindan isaretledikleri varliklarin
ortak 6zelliklerine gére baglam olusturan birimler de 6beklesirler. Anlam ve islevleri bakimindan
ilgisi olmayan kelime ve 6bekler arasinda anlam ve anlatim ilgisi ve iliskisi kuran kelimeler de baglam
olusturucudur. Obeklesme yoluyla anlam gésteren ve anlatim gerceklestiren baglam unsurlari da
vardir. Ekler araciligiyla da baglam olusturulmaktadir. Bazi ekler anlamda baglam olustururken
bazilart da anlatimin baglamini kurarlar. Dil bilgisinde sifat fiil ve zarf fiil olarak gosterilen ekler
baglam olusturucu eklerdir. Sifat fiil ekleri anlam gésterme, zarf fiil ekleri anlatim gerceklestirme
islevlerinde baglam olusturutlar. Ayni baglamda birden fazla olayin/eylemin anlatilabilmesi icin
dilin anlam gosterme ve anlatim gergeklestirme dizenine girisleri ekler araciligiyla saglanmakta ve
baglamdaki yerlerini almaktadirlar. Anlatim ve baglam arasindaki iliski ¢ok yonli bir goriinti
sunmaktadir ve her iliski seviyesi farkli baglamlarda degerlendirilebilir.

3.4. Dil ve Soz
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Dil ve s6z arasindaki ilgi ve iliskinin mahiyeti bir yaniyla anlama diger yaniyla da sese
yaslanmaktadir. Tlginin anlamla iliskinin de ses ile saglandigi simdilik bir varsayim olarak kabul
edilebilir. Zihnin anlam olusumundaki ilk davranist yukarida tepki ya da uyart olarak belirtilmisti.
Zihnin tepkileri arasindaki ilgi ve iliskinin kavramlastirmayi, kavramlarin dilin sistemine gegisinin
de s6z ile saglandigy ifade edilmisti. Bu durumda s6ziin anlamu dilsellestirdiginden bahsedilebilir.
Anlamin dilin evrenine gecisi, hem dili hem de anlami s6zde birlestirmektedir. SOz, zihin; anlam ve
dil acisindan yeni bir etkinlik alant olusturmaktadir; dustince.

Diustinmek, salt zihin etkinligidir. Baglamsal bir isleyistir. Dustinmek, eylemdir. Eylemin
sonucu, bir varlik olarak dustinceyi ortaya ctkarir. Dustincenin diinya ile iliskisini dil kurmaktadir.
Dilin dustince ile iliskisi varlik ve olgulatla degil, dilin temel bitimi olan s6z/kelime ve 6bek ile
gerceklesmektedir. Kelime ve 6bek, dustinme faaliyetine isaretledikleri anlamlarin temsilcileri olarak
katilirlar. Dil birimlerinin diistinme faaliyetindeki tek islevleri isaretleyici/gosterici/isim olmalaridir.
Ozel bir isareti/géstericisi/ismi olmayan “im/iz, sey, a piori ya da x olarak belirtilir. Diisiinmek,
olanlarla olmayanlart oldurur. Bundan dolay: dil, distinceye olant (im, sey, x) sunar, distnce de
onlar aracitligiyla olusturur, oldurnr, oldurtur, olunur ya da imler, imlenir, imlesir, imletir, imlettirir. Turkcede
/i/, ses; i-, fiil; i-m/ i-z, isim/s6zdir. Dil ve sz arasindaki iligki, distinceyi; distince de
anlam/deger Uretimi ve anlatim gerceklestirimini etkiler. Dilin anlatim Gzellikleri ve anlatim
bicimleri, dilin dustinme sistemine gore sekillenir ve bu da dilin diger dillerden farkliasmasini
belirler. Ancak bu iliski birimsel degil, ilgisel bir baglamda degerlendirilebilir.

Ilgi, seyler arasinda dogrudan olabildigi gibi dolayl olarak da olusturulabilir. “Tekeden siit
gtkarmak” sozu Turkcenin urettigi bir deyimdir. “Olmast olast olmayani oldurmak” anlammi
gosterir. Ilgi, bazen zorunlu bazen de keyfi bir baglliktir. Gerek séziin var olusu gerekse dilin var
olusu agisindan karsiliklt zorunluluk, onlart bir bitin olarak tek baglamda gostermektedir. Dili
sadece sese ya da soze indirgeyerek degerlendirmek veya s6zi anlam ve sese indirgemek de dilin
bilgisini dogru ve tutarl bir sekilde kurgulamaya yetmemektedir. Ttirkce 6grenenlerin amact sadece
konusmak degil, Turkee ile distinebilmektir.

Dil biliminin ilgi alant disinda dil ve s6ze etki eden pek ¢ok bilgi alant bulunmaktadir.
Psikoloji ve sosyolojinin bilgi alanin1 olusturan insanin bireysel ve toplumsal davraniglari, insan ve
toplum icin arag-varlik olan dili ana-varlik ya da amag-varlik haline getirmektedir. Bundan dolay:
dil, anlagsma aract oldugu toplumun kimligini olusturmaktadir. Bu kimlik insanin mensubu oldugu
toplumda kisilesmesini saglar. Insanin kisiliginin gelisimi ve yeterliliginde konusma ve anlatim
becerisi temel 6lguttiir. Dil ve s6z iligkisi anlasilir ve agiklanabilir bir ilgi ile baglam kazanirsa “dilin
s6zi ve sozun dili” ile ilgili Tirkeenin bengt bilgisi de ortaya ¢ikaridmis olur.

4. Tirkgenin Birimlesme Diizeni

Dil bilgisi agisindan bir karsitlik olusturan “dil ve s6z”, diinyayla iliskisini Ttrkge ile kuranlar
acisindan bir butiinlik olusturmaktadir. Ses ve soziin anlami isaretlemesiyle olusan dil, dil bilgisinde
bu iki unsuru temel birim olarak konumlandirmaktadir. Turkcede iki tirlii birimlesmeden sz
edilebilir; dilin karakteristik 6zelliginden kaynaklanan dogal birimler ve dil bilgisinden dolay1
belirlenen bilgisel birimler. Bu birimler Tturkeenin isleyisini gbzlemlemeye yardimct olmaktadir.

Tiurkcenin dogal birimleri ses ve anlam, yani konusmadir. Anlam, Ttrk aklinin varlk ve
eylemin uyarict etkisine karst verdigi tepkiyi sesle imleyip s6z olarak gostermesidir.
Soylenebilirlik/sesletim ve anlasilabilitlik /uzlast, Ttrkcede dogal birimlerin amacidir. Gerek Tirk
tarihi gerekse Ttrk dili tarthinin ortaya koydugu bilgiler bu ilginin olusumunu géstermektedir. Genis
bir cografyada, ¢ok farkli dil ve milletle yasayip kendi dilinde diinyayla iliskisini sistematik destek
unsurlart (egitim, yazt vb.) olmadan sturdirmek Tirkceye Ozel yetenekler kazandirmistir.
Soylenerek/konusularak var olmak, Tiitkcenin sézIt dil kimligini pekistirmistir. Dilin araglik vasfi
gelisitken s6zin niteligi de yicelmistir. Cagatay ve Osmanlt Tirkgesi dénemi metinlerinden
Tturkceye ait unsurlar (ekler ve kelimeler) ¢ikartilirsa geriye Ttrkceden ne kalir?

Turkgcenin dil bilgisel birimleri ise ses ve s6z/kelime zeminine gére bicimlenir. Dilin dogal
birimi olan ses, dil bilgisinde de temel birimdir. Seslerin ilgi ve iliskisiyle bir araya gelerek
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olusturduklart birim ise s6zdir. S6z, dilin en ¢ok is gbren birimidir. S6ztin olusumunda seslerin bir
araya gelme kurallart vardir. Bu kurallar dilden dile farklilik gosterir. Sézlerin bir araya gelerek
olusturduklart birim ise 6bektir. Ttrkce dil bilgisi kitaplarinda 6bekler farkls terimlerle gosterilse de
sonucta en az iki séztun bir araya gelmesiyle olusturulan temel dil birimidir. O halde Ttrkee dil
bilgisi i¢ temel birim tizerinde sekillenmektedir; ses, s6z ve 6bek.

Tirkcenin “anlasmay1 saglama” islevi, ses, s6z ve Obek birimleri ile gerceklestirilmektedir.
Bu temel dil birimleri, Turkcenin anlam gostermesini ve anlatim gerceklestirmesini de
saglamaktadir. Turkcedeki ses, s6z ve 6bek birimlerinin aralarinda es degerlilik vardir. Var olus
sebepleri “anlagsma saglama” aract olan dilin ihtiyact olan her tirli dil unsurunu temin etmektir.
Isim, fiil, zamir, zarf, Ginlem, edat, ek, ikileme, deyim, ciimle vb. dilin isleyisini saglayan ve ihtiyag
durumunda uretilip devreye sokulan dil birimleri, ses, s6z ve Obek birimlerinin alt birimlerini
olusturmaktadir.

Thrkge dil bilgisi kitaplart séz ve 6bek konusunda karmasik bir gériiniim sunar. S6z igin
kelime ve sézciik terimlerini kullanir ve bunun tanimint yapmakta zorlanir. Kelimenin tam olarak
tanimlanmasinin zor olma gerekgesi olarak da diger dillerdeki tanim belirsizliklerine atifta bulunur.
Kelime/so6zcik igin belirsizligin temelinde “anlamlilik” konusu yatmaktadir. Kelime anlamlidir ama
dogrudan anlam géstermeyen ancak anlam gosteriminde ya da anlatim gergeklestiriminde rol
oynayan bu terim kelime tanimini gegersiz kilmaktadir. Bunlara “edat” denilir ve “anlami olmayan
gorevli” kelime olarak agiklanir. Dil bilgisi kaynaklarinin tespitleri yerindedir ancak onlarin
kelime/s6zcuk ile ilgili yaklasiminin sorunu Arapg¢anin kelime tanimint esas almalaridir.

Tirkcede anlamin ¢ok farklt isaretleme yollart vardir. “buzagr” icin “yavru inek”, “horoz
veya tavuk” icin “erkek tavuk ve disi horoz” seklinde isaretlemeler yapilarak sadece bir birim
zorunlulugu yoktur. “horoz” i¢in “erkek tavuk” denilmesi yanlis degildir. Anlam da yerli yerinde
durmaktadir. “kitap, kitap+gi, kitap+lik, kitap+l, kitap+siz, kitapeatlik” omeklerinde “&itapgr; kitap
satan, kitaplik; kitap konan dolap, kitaply kitap sahibi olan, kitapsiz; Jalim, acimastz, insafsiz kisi, kitapeiliky
kitap satisi yapan meslek” anlamlart isaretlenmektedir. “kapz kolu, kap: mentesesi, kapr 3ili, kapr alty, kapr
kilidi, kapt ondi, celik kapt, absap kapr, arka kapt, dis kap: vbh.” Srneklerinde “kapr kolu; kapry: agsp
kapamak igin elle tutulan parca, kapr mentesesiy kapmmn duvara baglanmasin: saglayan diizenek, kapr il ev,
apartman ve babge gibi yapilarm ana giris kapilarmm iigerinde bulunan ve iceridekilerin duyabilecedi bir yere
sabitlenen il, vb.” isaret edildigi gibi anlam gosterimi saglanmaktadir. “Damlaya damlaya gl olnr, sakla
Samani gelir zamant, el elin esedini tiirkii ¢igirarak arar, bir elin nesi var iki elin sesi var” gibi atasozlerinde
“birikim, tutuminluk, ilgi, dayanisma” anlamlan gosterilmektedir. “hzgls hizile, ader aksak, diise kalka, paldir
kiildiir, vizar vezur, kdse bucak” ikilemeletinde “daha hizly, yavas, orla, acele, hizl/ cok, her yer” anlamlati
gosterilmektedir.

Anlamin anlatimi i¢in dil disinda da yol ve yontemler vardir. Zihinsel bir etkinlik olan anlam,
farklt uygulamalarla kendini gésterir. Dil ile anlatim insan igin tek dogal ve islevsel yoldur. Diger
anlatim yollarinin islevselligi ve dogalligi yoktur ve belli amaglar igin tercih edilmektedir. Resim,
dans, mimari, heykel ve mimikler de anlamin gésterimi ve gonderiminde kullanilmaktadir.
Diunyanin en yiiksek binasi, emojiler, tablolar vb. unsurlar sadece kendisi degil, kullanildigt mecra
icinde mesaj da vermekteditler.

Dil ile anlatimin temel birimlerinden biri cimledit. Cimle, bildirimde bulunan dil birimidit.
Fiil cimlenin temel/kurucu unsurudur. S6z/kelime olarak fiil, isim seklinde bulunur. Fiil turt
kelimeler, kullanima girdiklerinde kisi/fail/6zne ve zaman veya dutum isaretlemek zorundadir.
Anlam gésteren dil birimleri ciimlede fiil tarafindan yonetilir ya da fiille iliskilidir. Ciimleyi olusturan
6zne, nesne, zarf ve dolayli timlec/yer tamlayicist dogrudan yuklemle ilgi ve iliski kurar. Yiklemle
birimler arasindaki ilgi ve iliski dogrudan kurulamadigi durumlarda bu gorevi tistlenen birimler/ ek,
bagla¢ ve ilgecler (son ¢ekim edatlarr) devreye girer. Tirkce dil bilgisi kitaplarinin genel olarak
belirttigi bu agiklamalar, Ttrkcenin anlatim dizeni agisindan ciimlenin de kelimede oldugu gibi
“igerik (kapsam-bilgi)” sorunu oldugunu gostermektedir. Arapca olan “ciimle” kelimesi, “butiin,
tim” anlamlarina gelmektedir. Turk¢ede her ciimle yargt bildirmez, ancak dil bilgisinin temel
kaynaklar ctimleyi “yarg bildiren” kelime dizisi olarak nitelendirmektedir. Anlatimin temel islevi,
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anlagsmanin saglanmasina araglik etmek ise bu her durumda yargi icermesini gerektirmez. Anlatimin
sona erdigi, konusmada susarak ya da ara vererek; yazida ise nokta konularak gosterilir. Ttirkgenin
anlatim 6zellikleri ve bi¢imleri, ciimle bilgisinin kaliplariyla 6rtiisme sorunu yasamaktadir. Anlatimin
temel belitleyicisi “baglam”dir. Baglam anlam iliskilerini kurdugu gibi anlatimi da iliskiye katidan
anlam gosterici ve anlatim gergeklestirici unsurlara gore sekillendirmektedir. Bu konuda Tirkgenin
temel birimlerinin betimsel 6zelliklerinden ¢ok islevsel 6zelliklerine gore tanzim ve tasnif edilmesi
gerekmektedir. Isim, fiil ve edat olarak olusan dogal dil birimleri, islev ve doniisim 6zelliklerine
gore dil bilgisel birimler olarak smuiflandirilabilir. Temel birimlere gére isimler, fiiller ve edatlar
degerlendirildiginde baglam kurucu, anlam gosterici ve anlatim gerceklestirici  6zelliklerin
gozlemlenmesi, anlatim hakkindaki sorunlari cimlenin kurallarina gére degil, Ttrkgenin anlatim
Ozelliklerine gore degerlendirme imkan: sunabilir. Sonugta her dil kendine 6zgi bir anlatim
sistemi/duzeni/kurgusu vardir.

Tirkgenin climle sisteminde ana unsur yani fiil diziliste en sondadir. Tirk¢e konusanlar
once anlami isaretler, sonra bildirimde bulunurlar. Yiklemin her zaman s6z diziminin son unsuru
olmast zorunlu degildir. Genel ve yaygin anlatimda yiklem sondadir ve en son séylenir.
Konusurken sonda bulunan ytklem, yazili anlatimda metnin maksadina gbre ciimle Ggelerinin
stralanisinda yer degistirebilir. Turkce dil bilgisi kitaplarinda ytiklemi cimlenin sonunda olmayan
cimleye “devrik cimle” denilmektedir. Yiklemin yer degisiminde keyfiyet degil amag¢ vardur.
Vurgulamak, dikkat ¢cekmek, sasirtmak gibi anlatimin tiirt ve amacina gore yuklem yer degistirir.
Cimlenin diger unsurlarinin gbsterdigi anlama zarar vermeden ciimle unsurlarnt yer degisikligi
yapabilir. Bu, Ttrk¢enin anlatim 6zelliklerinden biridir.

Turkcede cumle, birimsel olarak tek ses, tek s6z ve tek 6bekten olusabilir. “Aaal, Eee!”
dinlemleri “Aaal; sasirdum, Eeel; devam et, sonra ne oldu?” cumleleri dil davranglaridir ve bildirimde
bulunmaktadir.  “Diigmeyeceksiniz.  Dinlendim.  Ogretmenim.  Tiirkeelestirebilirsiniz.” kelimeleri “Sizg
diismeyecekesiniz. Ben dinlendim/ yorgunlugum bitti. Ben igretmenim. Siz Tiirkgenin kurallarma uygun bale
getirebilirsiniz.” anlamlarini ifade eden cumlelerdir. [“Tirafik polisleri, vizir vizir gecen arabalar: kontrol
etmedi. (kim, neyi). Uzun boylu adamin yerden bitme karisi, ilk kocasindan kiigiik kizina, kendi
babasinin yiiziiginii pir pir eden yiirek carpmtiszyla bediye etti. (kim, kime, neyi, nasil)”’] cimlelerinin her
bir 6gesi 6beklerden olusmaktadir.

Soylenmis/anlatilmis her séz/anlam, bir anlam gosterit. Bundan dolayt cimle anlatim
gerceklestirdikten sonra bir anlam gostericidir. Tirkcede bir cimle bir baska climlenin Ogesi
olabilir. Ciimlenin ciimle 6gesi olmasi, onun cimlelik hitkmtnt kaldirir. Cimlenin iginde ctimle
olamaz. “Bana ‘orada duramazsm’ dedi” (kim, kime, ne) cimlesinde ‘orada duramazsin’ 5begi, cimlenin
nesnesidir.

Tirkgede genel olarak buitiin dil birimleri anlam gbsterme ve anlatim gergeklestirme islevini
yerine getirirken “ses, s6z ve 6bek” temel birimleri, dilin temel islevi olan anlasmanin saglanmasina
katkida bulunacak sekilde bicimlenir. Turkge dil bilgisi kurgusunun “ses, s6z ve 6bek” temel
birimleri dikkate alinarak diizenlenmesi, pek ¢ok dil bilgisi ihtilafinin ortadan kalkmasina katkida
bulunabilir.

5. Tirkgenin Anlam Goésterme Diizeni

5.1.  Sesile Anlam Gosterme

Tirkcede dil sesleri ve dogadaki biitiin sesler, anlam isaretleyicisi olabilir. Sesin, anlami
isaretlemesinden dolay1 isim tirt sozctikler gibi de isletilir. Ses Turkcenin temel dil birimidir. Ses
duzgtsu/sistemi dilin 6z kaynagidir. Turkcenin ses duzgusu Turkceye gore bicimlenmistir. Dilin
olusturdugu ses diizgiisti rastgele degildir. Her ses, dilin temel bir birimi olarak dilin temel islevine
dogrudan katkida bulunur. Soyleyiste: “Ce, Trirk alfabesinde iiciincii sirada gisterilir. Ce’nin sadindaki e sesi
alfabede gisterilmez. Ce’den sonraki ses de’dir. De’deki e’yi de alfabede giremezsin. Tiirkgenin sesleri alfabede fek
tsaretle gosterilir. Bunlardan sekiz; tanesi kendinden sonra e sesi istemeg yirmi bir tanesi de e’ye mecburdur. E nin
orevi sag bitisigine geldigi sesin soylenisini saglamafktr.” Metinde: “/ ¢/ Tiirk alfabesinde iigiincii sirada gisterilir.
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¢/ nin sagmdaki /e/ sesi alfabede gisterilmes. ...« Orneklerde goriildiigti gibi Tiirkcede ses anlam
gostermektedir. Sesin gosterdigi anlam kendisidir.

Ttrkee dil bilgisi kitaplarinda yansima sesletle olusturulan kelimeler olarak bahsedilen dil
birimleri pek ¢cok s6z varligt olusturmaktadir. “%ak-uty, pat-urty, sap-lak vb.” Srneklerde gorildigi gibi
ses oldugu gibi alinip Turkgenin dil sistemine dahil edilmistir. Yansima sézciikler olarak adlandirilan
bu birimler kok olarak birden fazla ses ile isaretlendikleri icin dogrudan s6z/kelime olmaktaditlar.
Kus sesi “zk”, kopek sesi “hav”, koyun sesi “me”, dustik ses tonu ‘fis”, tahtaya vurunca ¢ikan ses
“lik (yavag)/ tak (normal)”, saat sesi ‘tiktak” gibi 6rnekler Turkcede bolca gorilmektedir. “ciéle-, havia-
, mele-, fiskos, tikurts, tiktak” 6rnekleri de bu seslerden tiiretilen kelimelerden bir kismudir.

Dil sesleri 6ncelikleri kendi anlamlarini gosterir. Sesin anlami kendisidir. /a/ veya /y/
sadece kendisini gosterir. Dogadaki sesler veya hayvan sesleri ise sesi tireteni isaret eder. Yukarida
dil seslerinin sadece dil i¢in tiretilen sesler ve tek amacinin da dilin anlagsmay: saglama islevini yerine
getirmek oldugu belirtilmisti. Seslerin hem kendi hem de dilin diizeni igin gelistirdikleri kurallar
vardir. Sesler, 6zellikle kelimelerin olusumunda anlamin gésterimini dogrudan etkilemektedirler.
“BiR, kGY, kiZ; Dur, Bur, Sur, Tur, Nur; baG, daG, saG, )/an ” kelimelerinde biuyiik harf olarak
gosterilen sesler anlam belitleyicidirler. Turkge kelime baslarinda iki Gnsiiz ses yan yana, kelime
icinde de iki tinli ses yan yana bulunmaz. Turk¢enin kelime bilgisini géstermesi bakimindan “spor,
kral, plan; daire, daima, sual” gibi kelimelerin Turkgeye diger dillerden geldigini gésterir ancak bu
kelimelerin sdyleyisinde ve sesle hecelenmesinde Turkeenin sesletimi uygulantr. “sz-por, kz-ral, pi-lan;
da-i-re, da-i-ma, su-al” seklinde heceleyerek séylenir. Bu calismanin kapsami disinda olmakla birlikte,
diller aras1 gecis yapan kelimeler, dahil olduklar dilin ses kurallarina gore degisime ugrarlar. Dilin
ses kurallarina uyum saglamayan ve ait oldugu dilin ses kurallarina gore seslendirilen kelimelerin
nicelik bakimindan artmasi, dahil oldugu dilin ses diizenini ve niteligini asindirir. Hatta dilin kendi
seslerini de etkileyip dontstirebilir.

Tiirkgenin kelime varliginin 6nemli bir kismi diger dillerden gegis yapmustir. Ozellikle isim
tird kelimelerin 6nemli bir kismt etkilesime girdigi dillerden gecis yaparken Tirkgeden de diger
dillere gecis yapan pek ¢ok kelime bulunmaktadir. Tirkceye gecen kelimeler, geldikleri dillerdeki
ses Ozelliklerinden ve anlam gosterme islevlerinden wuzaklagip Turkgenin sistemine gore
dontsmiuslerdir. Dontsim, Turkeenin temel isletim Ozelliklerinden biridir. Bu calismanin
kapsaminda olmamakla birlikte, kisaca dontisim ile ilgili su noktaya deginmek gerekir. Turkg¢enin
eklilesme 6zelligi, birimleri dogal bir dontsiime ugratmaktadir. Temel birimler, baglama uygun
sekilde farkli islevlerde kullanilabilmektedir. Turkcede varlik adi, kisi ad:t olarak kullanilabilir;
“Demet, Yaprak, Yagmur, Seber, Yildiz vb.”. Isim, fiillesebilir; fiil isimlesebilir; ek veya ses kelime kokii
olabilit; “su+la-, yap-s, +Ci'nn kullanim ve [m/nin izelligi vb.”. “Aise/ Ayse, Mubammed| Mubammet,
sabr/sabir,  fikr/fikir vh.” Ornekler de Arapcadan gecis yapan kelimelerdeki doéntstmleri
gostermektedir. Turkcenin ses havuzunda olmayan bir sesi karsilamak icin Ttrkge gecis yapan
kelimenin ses 6zelligine en yakin olan sesi tercih etmektedir. Arapgada “sin, sad, peltek se” ti¢ farklt
sestir, Turkce bu sesleri /s/’ye donustirmektedir.

5.2. So6zile Anlam Goésterme

Anlamin s6z/kelime ile isaretlenmesi genel olarak dillerde yaygin olan yoldur. Turkeenin
anlam gosterimindeki rolinden ve Tirkce dil bilgisi kitaplarindaki kelime/sozciik ile ilgili
kargasadan dolay1 bu ¢alismada s6z kelimesinin kullanimi tercih edildi. S6z, anlami1 amacli ve degerli
bir varlik olarak sese dontsturtp Tirkgenin isleyisine ve ilkelerine gore 6beklesmeyle olusan temel
dil birimidir. S6ztn temel islevi dilin anlasma saglama islevini gerceklestirmesine katk: sunmaktir.
Genel olarak biitiin dillerde temel dil birimini s6z olusturur. Dilin dinyasindan soz ¢ikartilirsa
(farazi olarak) geriye hicbir sey kalmaz. Dil ile ilgili her tirli ¢alismada s6z, konunun merkezinde
yer alir. Zaten s6z olmadan dil denilen varligin miimkiin olmasi distinillemez. Dil arastirmalarinin
temel sorunu sézun/kelimenin “anlam” oldugu kabuludir. Gerek anlam bilimi arastirmalart
gerekse anlamla ilgilenen diger bilim alanlari, “anlam”1 dogrudan dille iligkilendirmeye temkinli
yaklagsmaktadirlar. Dilin butiin birimleri s6z niteligindedir. “S6z” olma vasfi kazanamayan ses,
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anlam, davranis ve varlik dilin isleyisine/evrenine katilamaz. Zihnin distince etkinliginden gecerek
var olan s6z, tamamiyla dille var olan bir temel birimdir.

Anlam ve zihin ile ilgili calismalar son yillarda artmaya baslamistir. Farkli disiplinlerin
isbirligi yaparak ortaya koyduklari incelemeler, insan zihninin uyku hali de dahil olmak tzere
kesintisiz sekilde faaliyetlerini stirdirdigiini gostermektedir. Riiya, sanri, bellek ve unutma gibi
zihinle dogrudan ilgili oldugu dusiinilen ve arastirmalarda kesin bir hikiim ortaya konulamasa da
konuyla ilgilenenler agisindan herkesin bu konuda en saglikli yol kisinin kendi tecriibeleridir. Beyin
organtyla ilgili yapilan gézlemler, beyin ve zihin arasindaki ayrimi ortaya koymus ve biling ile ilgili
meraki tetiklemistir. Biling, bir taraftan zihnin isleyisiyle ilgilenirken diger taraftan dilin bu stirecteki
rolinti incelemektedir. Bu yaklasimlar, insanlik tarihinin ortaya koydugu bilgi birikimlerinin
sonucudut. Bilisimin insan hayatinin her asamasinda yer bulmast, “logos/s62”l yeniden dustinmeye
mecbur birakmistir. Varlk ve olaylar hakkinda katedilen mesafe, zihnin onlar ile ilgili
“tepki/uyaran” niteliklerini de dontstirmustir. Dil bilgisinin de bu déntstimlere gore kendisini
gbzden gecirmesi gerekmektedir.

Dil ve anlam arasindaki ilgi ve iliski, dilin anlasmay: saglama islevi tizerinden bu ¢alismaya
konu olmaktadir. Dil mi anlami, anlam mi dili Gretir? Dil mi anlami1, anlam mu dili yonetir? Felsefe,
bu konularla ilgili bilinen tarihi i¢inde pek ¢ok sorgulamalar yapmustir ve devam etmektedir. Dil
arastirmacilarinin konuyla ilgili cok fazla tartismasi yoktur, ¢ctinkd dilin eldeki veriler tGzerinden
incelenmesi, dil hakkinda daha fazla bilgi edinmeye yardimci olabilmektedir. Felsefeden sonra
antropoloji, sosyoloji, psikoloji, pedagoji ve nérolojinin de konuya ilgisi, dil bilimcileri de harekete
gecirmistir. Ozellikle dil bilimi ve dil bilgisinin etki ya da iliski alanlarinin genislemesi, mevcut dil
bilgisi kitaplarinin tanim, tasnif ve agtklamalari yeterli olamamaktadir. Bu ¢alismanin da amaglart
arasinda “yapay zeka, yabanci dil olarak Turke¢enin 6gretimi ve Ttirk aklinin imkani, imart ve insast
vb.” agisindan meselelere katki sunmak da vardir. Tirkcenin anlam ile iligkisi ve anlagsmay: saglama
islevindeki arag birimlerinin basinda gelen “kelime/s6zctk/s6z” ile ilgili kuramsal tartismalarin bir
dongtiye girmis olmasi, Tirkcenin birimleri ile ilgili sorunlarin ¢6zimiini ertelemektedir.

Dilin anlagsmayi saglama islevi, dilin olusumuna ve isleyisine katki saglayan birimlerle
gerceklesmektedir. Bu yaklasim dilin dogal birimlerine gére olusturulmus bir diizenlemedir. Isim,
fiil ve edat olarak belirtilen bu dizenleme, dilin dogal sisteminin temel islevsel birimleridir. Dil,
birimlerini dilin temel islevine katkisindaki rollerine gore bir yapilanmaya yonlendirir. Ozellikle
kelime gibi dilin temel kurucu/olusturucu/isletici birimi, sadece “anlamlilik” esasina gore
derlendirildigi i¢in anlamli olmadigt belirtilen ek ve edat gibi birimler, Ttrkee dil bilgisi kitaplarinda
islevlerine gore adlandirilir ve kelime olarak degerlendirilmezler. Halbuki bu dil birimleri de
soz/kelime islevlidir ve dilin temel islevini gerceklestirmeye katki sunarlar. Dilin bilgisi, dilin
isleyisine gore kurgulanir. Diger varliklar icin de gegerli olan bu genelleme, 6zellikle insan ve toplum
bilimleri ile ilgili alanlarda “kiiltiir” unsurundan dolay1 daha fazla 6nem kazanmaktadir.

Kiltir biliminin dil bilimi ve dil bilgisine sagladigt en 6nemli imkanlardan birisi, “her dilin
anlasmay1 saglama gérevini ‘kendince’ yerine getirdigini” tartisma ortamt sunmasidir. Dilin diger
islevlerinden birisi de insan ve toplumun séylemle ilgili davranislarint diizenlenmesidir. Tirkce
yasayanlar, diinyayla ilgi ve iliskilerini Ttrkce araciligryla kuranlar ya da ana dili Ttrkge olanlarin
“kalip sozler kapsaminda degerlendirilen tanigma, tesekkiir ve vedalasma vb.” ile ilgili cok farkls
anlasma kalip sézleri veya kalip baglamlari kullandiklari g6zlemlenebilir. Bundan dolay: dil bilgisi
kitaplari, dilin bilgisini dilin gerceklesimine uygun sekilde kurgulamak durumundadrr. “Hele bir gelsin
de bakalim, ile Hele bir yapsin da gorelim, veya Bak hele, Abmet! ve Bak hele Recep (Ege bilgesi agizlarmda
‘bakale’), mahallenin bakkalidr.” anlatimlarinda/ifadelerinde “hele” s6zti/kelimesi, anlasma aract olan
dilin anlam gosterme/isaretleme gerekgesine gore anlatim dizgisinde gorev almaktadir. “hele”
kelimesi bu anlatim birimlerinde kullanmadiginda “anlam”in istenildigi gibi anlatilamadigi/anlamin
tastnamadigi fark edilir. Bu durum Tirkee dil bilgisinde agiklanmalidir ve “hele” kelimesi sadece
bagla¢ basligt altinda degerlendirilmesi eksik bilgiye sebep olmamalidir.

Turkcede s6z/kelime, soziin anlam gésterme islevinden dolayr kendinden bagimsiz ancak
islev bakimindan kendisine zorunlu bagimli “sézciik/ekler”ler tretir. Ek olarak adlandirilan bu s6z


https://doi.org/10.14687/jhs.v18i3.6195

414

Gedizli, M. (2021). Ttrkcenin anlam gésterme ve anlatim gerceklestirme dizeni. Jourmal of Human Sciences, 18(3), 400-430.
doi:10.14687/1hs.v18i3.6195

formunun s6z ile iliskisi ses-soz iliskisine benzer bir niteliktedir. “s6z pargacigl, s6z alt birimi, sOz
kirintist vb.” Obeklerle gosterilen bu dil birimleri; ses, s6z ve Obek kadar dilin isleyisinde etkili
olmaktadir. Bu calismada “s6z/kelime” ile dogrudan ilgi ve iliskisi oldugundan dolayt bu boliimde
cle alinmaktadir. Cunkt “sozcik/ek/s6z parcasi/soéz alt birimi/s6z  kirintist”  olarak
adlandirilabilecek bu dil birimlerinin “séz/kelime” ile ilgi ve iliskisi ses-soz iliskisine gore zorunlu
bagimli bir iligkidir. Calismanin kompozisyonuna halel getirmemek i¢in Tturkgenin bu temel birimi
ile ilgili “s6z ile s6zcuk™ ilgi ve iliskisi seklinde bir adlandirma tercih edilmek zorundadir. Turkge dil
bilgisi kitaplarinin “kok/govde-ek” olarak adlandirdigt bu dil birimleri, meram hasil olana kadar
“soz-s0zcuk” seklinde adlandirilacaktir.

“soz+cik”, +cUk ekinden dolayr “kiigiik s6z” anlamini géstermektedir. Diger taraftan
“gelin+cik” 6rneginde oldugu gibi hem bitki hem de hayvan ismi olan “gelincik” s6zti/kelimesi
gibi “gelin”kelimesinden bagimsiz distnilerek turetilmis de olabilir. Kuvvetli ihtimal olarak “séz”
kelimesinin Turkcedeki anlam gosterme islevi konusundaki yaygin etki alanindan ve kelime
kelimesinin yerine ikame edilmek istenmesinden dolayt “sézctik”™ kelimesi turetilmistir. Konu,
calismanin dogrudan kapsaminda olmadigt icin ayrintiya girilmeyecektir. Ilgili kaynaklarda ayrintih
bilgiler mevcuttur.

“s0z-sozcuk™ ilgi ve iliskisi, dil agisindan bir yaniyla anlam gosterme diger yaniyla da anlatim
gerceklestirme islevlerinden dolayr cift yonli sartlar g6z 6ntunde bulundurularak incelenebilir.
Turkce dil bilgisi kitaplarinda yapim/tiretim ve c¢ekim/igletim ekleri olarak tasnif edilen
sozclkler/ekler, anlam gosterme islevleri bakimindan degerlendirildiginde farkli bir mecra
olusturmaktadir. Oncelikle sozciiklerin Tiirkcede diger birimler kadar degerli bir isleve sahip
olduklarini belirtmek gerekir. S6ztin kendi varolus diizglisine/sistemine gore sesten farkly, soz ile
bitlikte dilde gorev alan ama birimsel niteligi bakimindan s6zii/kelimeyi daha fazla etkin/islevsel
hale getiren ve bunu s6z ile iliskisinin baglamina uygun bicimde s6zii dénistiren sézcik/ek,
Turkceye 6zgl temel bir birimdir. S6zctikler/ekler, tek bir sesten olusabildigi gibi ses 6beklesmesi,
sozctik/ek bitlesimi ile olusarak soziin/kelimenin baglama uygun dontstimlerini saglayip yeni
islevler edinmesine ve gerceklestirmesine katkida bulunmaktadir. Bu Ozelliklerinden dolayt
Turkcenin sozciikleri/ekleri, anlam gdsterme ve anlatim gerceklestirme islevleri bakimindan
yeniden degetlendirilebilir. S6zctgin/ekin sézun/kelimenin anlam ve anlatm islevine etkisi
bakimindan tanzim ve tasnifi, Ttrkcenin islevsel dil bilgisi agisindan diizenlenmesi gerekmektedir.

Turkgenin ekleri ile ilgili ortaya konulan arastirmalar, genellikle bicimsel ve kullanilis
ozellikleriyle degerlendirilmistir (Korkmaz; 1994). Bilgi, bicim ve islev 6zellikleri bakimindan eklerin
temel dil birimi kelime gibi ve kelimenin alt birimi olarak degerlendirilmeleri gerekmektedir. Ekler,
dilin temel islevini saglamak icin kelime ile bitlikte ve kelimenin islevsel 6zelliklerine gére gérev
almaktadur.

Tirkeenin isim turd kelime hazinesinin nicelik bakimindan yarisindan fazlasi Ttrkcelesmis
kelimelerden olusmaktadir. Ttrkeeye diger dillerden ge¢mis olmast, isim tiiri kelimelerin Ttrkcede
kullanilamayacagt ya da Turkgeye zarar verecegi seklinde disuntlemez. Turkcenin tarihi
donemlerindeki metinleri g6z 6ntnde bulunduruldugunda eklerin/sézciiklerin Ustlenmis oldugu
rol daha iyi anlagilabilir. Kelimelerinin tamammin alinti oldugu bir ciimlede ekler araciligiyla
kelimelerin Turkeelestikleri ve anlatimin Turkce oldugu gézlemlenmektedir. Osmanlt Turkcesi
donemi metinlerde Arapga ve Farscadan gecis yapan kelimeler ekler araciligiyla Turkgenin isletim
sistemine gore donusiip anlagsmayi saglamuslardir. Bugiin benzer uygulama bilim ve teknoloji ile ilgili
kelimelerin kullanimlarinda da gézlemlenmektedir.

Turkcede eklerin hepsi (yapim ve g¢ekim ekleri) anlamin gosteriminde belitleyici gorev
almaktadir. “baba+n” kelimesindeki +n ki, “senin baban oldugunu” anlam acisindan
gostermektedir. “okul+lar’” kelimesinde +IAr eki, “okulun tek olmadigt ve ¢ok oldugu” anlamini
gostermektedir. “gel-ince” kelimesinde —IncA eki, “gelme aktivitesinin gergeklestigini ve sonrasinda
bir aktivite daha yapilacagr’” anlammi gostermektedir. “aile+ce” kelimesinde +cA eki “aile
fertlerinin birlikte oldugu” anlammi gostermektedir. “kos-acak-ti-k” kelimesinde —AcAk-DI-k
ekleri, “biz kosu yapmay: dustiniip planladik, niyetlendik ama gerceklestiremedik yani kosamadik™
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anlamini gostermektedir. “kir- ile kir-11-“ kelimeleri arasinda —Il eki s6ziin anlam degil, anlamlar
gostermesini saglamaktadir. “kir-; maddesi sert olan bir seyi pargalamak, kiril- ise tiztilmek, alinmak”
anlamlarini géstermektedir. Orneklerde de goriildiigii gibi her ek/sézciik anlam géstermektedir.

Calismanin bundan sonrasinda “s6z” yerine kelime ve “s6zcik” yerine ek terimleri tercih
edilecektir. Yapilan agiklamalar ve gosterilen 6rnekler, Tirkcede “ses, kelime ve ek”in anlam
gosterme agisindan birimsel Ozelliklerini actklamistir. Tirkcede “ses ve ek” soz/kelimedir. Dil
bilgisi, ses ve eki “kelime” olarak konumlandirip incelediginde diger birimlesme sorunlarint da
¢6zmus olacaktir. Cinkd bu dil birimlerinin islevsel 6zellikleri dilin kompozisyonu agisindan kelime
olarak degerlendirmeyi zorunlu kilmaktadir. Bu da dil birimleri arasindaki diizeni, dilin kendi isleyis
sistemine gore dizenleme imkani sunmaktadir.

Anlam ilgi ve iliski kurdugu diger anlamlarla varliklar1 “kavram” olarak dizenlemektedir.
Kavram, diger kavramlarla var olabilen ve dilin evrenine s6z ile gegis yapip “kelime” ile islevsel
kimlik kazanan insan-vatlik iliskisinin insan lehine ya da insan icin “kendilesme/kendini
gerceklestirme” aract olarak acgiklanabilir. Kavram tretmek, insanin “olana ve gerekene” gore
kendisini konumlandirma ve koruma cabast olarak da diistniilebilir. Insan diger canlilara gére
tizyolojik ve biyolojik olarak geride olmasina ragmen anlama, kavrama ve anlatma becerileri
sayesinde daha Ust bir noktadadir. Kavramlar, anlamin tanzimi, tasnifi, tasavvuru ve tasarrufu
bakimindan dilin isaretleme 6zelligine ihtiya¢ duyatlar. Isaretleme/etiketleme/iz/im/ damga dilde
“isim” ile yapilir. Dil, zihnin bag kurabildigi her seyi, “sey’den bagimsiz olarak isaretler, yani
isimlendirir. Bundan dolay1 dildeki biitiin kelimeler isim olarak var olabilirler. Kelimenin kendini
isim/damga/isatet/im olarak konumlandirmasi bir zorunluluktur. Dilin dogast geregi yapmis
oldugu isimlendirme, dil bilgisinde farklt bir diizgiiye evrilir. Bu dilden degil, zihnin dili anlama ve
anlatma ihtiyacindan kaynaklanmaktadir.

Tirkgenin isim tasavvuru ve tasarrufu, kelime algist ve isletiminden farkhidir. Kelimelerin
isim, fiil, sifat, zarf, bagla¢ seklinde tasnifi teorik/bilgi olarak miimkiin olabilir, ancak Tiitkcenin
isletim sisteminde kelimenin teorik islevleri degil, dilin kendini gerceklestirme (kimligi) 6zellikleri
g6z onunde bulundurulmalidir. Kelimeler, her zaman ve kosulda temsil/vekalet/isaret ettikleri
kavramlarin  6zelliklerine goére adlandirma yapmamaktadir. Anlamin  gosterimi, anlatimin
gerceklesmesi ile anlamin adlandirilmasi bir biriyle ilgi ve iliski noktalari olmasina ragmen ayni
dizgtide (sistem) degerlendirilemez. Kelimenin dildeki birim 6zellikleri ile ismin dildeki ayni
Olcttlere gore degerlendirilemez. Kelimenin isim olmak gibi bir zorunlulugunun olmasi, isimlerin
de kelimenin birimsel 6zelliklerine gére davranacagi anlamina gelmez. “Gazi Mustafa Kemal Paga”
kelime degildir ama bir isimdir. “A benim kel oglum, keles oglum” ifadesinde gegen “A” kelimedir
ama /a/ sesinin ismi degidlir. “Cocuklarin solunum yollarinda gorilen enfeksiyonlarin gribe sebep
olmast” Obegi anlam gostermektedir ama bu anlamu isaretleyen bir isim bulunmamaktadir. Bundan
dolay, kelimelerin bilgisi ile isimlerin bilgisi ayrismaktadir. Tirk¢ede kelime isletimi isim isletim
sistemine mecburdur fakat isim isletim sistemi isimlerin mahiyetine goére bir bilgi alant
olusturmaktadir. “¢izgisi” kelimesi isimdir, iyelik tgtincti kisiye isaret eder, fakat sadece “iki nokta
arasindaki ¢izgiyi” gostermemektedir. “onun karaliligy, ilkeleri, davranislarindaki kompozisyonu” da
gostermektedir.

Kelime ile isim arasindaki ayrimlardan biri de isimlerin isaretledikleri varliklarla dogrudan
iliski kurmalaridir. Kelimeler kavramlarin dilsellesmesini saglarken isimler onlart isaretlerler. Dil
sistemi bu ayrimi yapmak zorundadur, ¢linkii bazi kelimelerin isim, fiil, baglag, tinlem vb. seklinde
ayrismast ve kendileriyle ilgili bilgi alani olusturmalari, dilin isleyisini kolaylastirdigi gibi dilin kimlik
kazanmasint da saglar. Dil, kendine ait bir adlandirma diizeni olusturur. Turkce dil bilgisi
kitaplarinda belirtilen isimden ya da fiilden isim tiiretimi, isim ihtiyacindan mi yoksa anlam gésterme
ithtiyacindan mi yapilmaktadir? Kelimeler ile ilgili tanzim ve tasnif ¢alismalarinda bu 6zelliklerin
bulundurulmas: gerekir.

Kelimenin kelime ile birlesimi, yeni kelimelerin ortaya ¢itkmasint saglar. Birlesik kelimeler
olarak adlandirllan bu tiir kelimeler de anlam gosterme ve anlatim gergeklestirme islevlerini
karsilarlar. Birlesik kelimeler en az iki kelimenin tek kelime olusturacak sekilde birlesmesiyle olusur.
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Bitlesik kelime olusumuna katillan kelimeler farkli niteliklerde olabilir. Dil bilgisi kitaplart bu
kelimeleri bicim o6zelliklerine gore tasnif ederek degerlendirir. Kelimelerin birlesimleri i¢in Ttrkce
dil bilgisinde belli bir 6l¢tit yoktur. Bazi kelimeler birlesimde ses degisimlerine ugrar, bazilar tir
degisimine bazilart da gosterdigi anlami degistirip yeni bir tiir ve anlam gdsterimiyle kullanilmaya
devam ederler. Birlesik isim, birlesik fiil, birlesik edat ve bitlesik ek olarak adlandirilan bu kelimelerin
birlesme sebepleri de anlam gbsterme ve anlatim gerceklestirme islevi i¢indir. Kelime birlesmeleri,
dilin kelime tretim kaynaklarindan birini olusturur.

Kelime olusumu ve anlam gosterme islevi bakimindan birden fazla kelime kullanilan
obeklerin ifade ve temsil giictiniin artirlmast igin 6begi olusturan kelimelerin ilk sesleri ya da
Obekteki kelimelerin niteliklerine uygun tercihlerle kisaltma kelimeler olusturulmakta ve dilin
anlasmay1 saglama islevinde kullanilmaktadir. Dilin dogal sisteminin trettigi kelimelere gore daha
sinirli ve dar baglamda kullanilan bu kisaltma kelimeler, Ttrkeenin kelime bilgisine uyumluluklar
oraninda yayginlik ve baglam olusturmaktadir. Ozellikle isim ve 6zel isim (marka) olarak kullanilan
kisaltma kelimeler kurum, kurulus ve tirtin isimleri olarak tercih edilmektedir. Kisaltma kelimelerin
dogrudan anlam gosterme ve anlatim gerceklestirme ile iliskisi yoktur, fakat ses diizeni bakimindan
dilin sistemine uyumlulugu etki baglami kazandirabilir.

Kelimeler, dil bilgisi kitaplarinda kok, govde, tiremis; isim, fiil, edat ve isim, fiil, zarf, sifat,
zamir, baglag, ilgeg, tinlem seklinde tasnif edilmektedir. Bu siniflandirmanin disinda kelimeler anlam
gbsterme ve anlatim gerceklestirme islevleri bakimindan da siniflandirilabilir. Anlam gésterme islevi
bakimindan kelimeler, “kavramsal (ilgi), baglamsal (iliski) ve bilgisel (bilgi)” niteliklerine gére de
siniflandirilabilir. Kelimelerle ilgi ve iliskisinden dolayr ekler de bu ti¢ temel bagliga gbre tasnif
edilebilir. Mevcut dil bilgisi kitaplarina gore yapim ekleriyle tiiretilmis olan olan kelimeler, son
durumlarina gére de smniflandirilabilir. Bir kelimenin ek vasitastyla yeni bir kelime olmast sadece
isim, fiil ve edat ve bunlarin ctimledeki gorevleri tizerinden tartistimasi, Tirkce dil bilgisindeki
ihtilaflarin kaynagt oldugu gibi Tirkcenin 6gretim stireglerinde de sorun olusturmaktadir.

Dil ve yazt iliskisi, dil hakkindaki bilgi ve tutumlarin degisimine sebep olmustur. Yazi, dili
korunakli hale getiritken diger taraftan sadece duyulana/isitilene degil, gorilene/okunana gore
degerlendirme imkani olusturmustur. Yazi dili, arttk sadece okunan degil uyaran, fark ettiren,
gosteren Ozellikleriyle de dil hakkindaki degetrlendirmelerin/fikitlerin kapsamint genisletmistir.
Yazi, dile noktalama ve imla kurallarini bir bilgi ve uygulama alant olarak zorunlu hale getirirken
kelimelerin de yazim diizenlemesini gerekli kilmistir. Ttrkce yazim kilavuzunda “ayri yazilan birlesik
kelimeler” seklinde bir kural vardir. Bu ¢alismanin ortaya koydugu yaklasima gore kelimelerin imlast
ile ilgili bu tir mantik uyusmazliklarina son verilmelidir. En az iki kelimenin katiimiyla olusan ve
bitismeyen bu dil birimleri 6beklesmektedir. Seslerin 6beklesmesi kelimeyi nasil olusturuyorsa
kelimelerin 6beklesmesi de kelime islevli ama kelimeden farkli yapida birimler olusturmaktadir. En
az iki kelimenin katiimiyla olusturulan bu birimler, sadece “6bek” olarak adlandirlabilir. “Ayr
yazilan bitlesik kelimeler” ismi/terimi/kelimesi anlam ve mantik olarak sorun olusturmaktadir.
Dilin dogal sistemi/duzeni anlam gosterimi ve anlatim gerceklestiriminde bulanik alanlara izin
vermemektedir. Ciinki var olus sebebi “anlasmay1 saglamak’ olan dil, agiklik ve anlagilirlik ilkesine
gore inga olunmaktadir. Dilin dogasina aykirt kullanimlarin dil bilgisi ile ilgili konularda olmast,
anlasmazlik alanlart Gretmekten baska bir sonu¢ dogurmamaktadir. Kelimenin bilgisinin agik ve
anlasilirligl, odagint kelimenin olusturdugu diger dil birimlerinin de anlasilirliging saglar.

Turkcenin kelime Gretim yollart bellidir fakat kelime teorisi/bilgisi yeterince islenmemistir.
Diller kendi sistemlerinin kelime tretim yollarint etkin bir sekilde kullanamadiklarinda diger
dillerden kelime gegislerine kapiyt aralamis olutlar. Bilisim aglarinin yaygmnhgi ve iletisim araglarinin
hizt karsisinda kelime gegislerinin kontrol edilmesi pek kolay olamamaktadir. Bu durumda ya gecis
yapan kelimeler oldugu gibi dilin evrenine katilacak ve syleyisten yazima kadar pek ¢ok sorunlu
alan olusturacak ya da kelimeler dilin sistemine bilingli sekilde donusturtlerek dahil edilebilecektir.
Bu konuda Tirkcede kelimelere karsilik tGretme yontemi kullanidmaktadir, ancak bu yontem
yeterince etkili olamamaktadir. “buzdolabi ve bilgisayar” kelimeleri bu yontemle tretilen
kelimelerden sadece iki tanesidir. Bu kelimeler anlam gosterme islevleri bakimindan yanlis
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retilmistir, ¢iinkt bilgisayar, bilgi sayimi1 islemi yapmaz; buzdolab: da buz yapinca arizalanmig
demektir. Faraza, buzdolabi i¢in “sogutucu”, klima i¢in “serinletici”, vantilator i¢in de “Gftire¢” gibi
karsiliklar, bu varliklarin gelisim ve degisimlerine gore belli bir mantik zinciriyle devam edebilirdi.
“deep freeze” icin “derin dondurucu” karsihigr kullanilmaktadir. Bu varligin tstten kapakli ticari
amaglar i¢in kullanilani kismen derin dondurucu olsa da ev icin tasarlanmis olanlar 6nden kapaklt
ve bir derinlige sahip degildirler. Kelimelere sadece karsilik bulmaktan ziyade kavramsal niteligine
uygun isimlendirmeler yapilabilecegiyle ilgili kuramsal ¢erceve olusturulabilir. Bunun mimkin
olmadigt durumlarda da kelimenin séyleyis ve yazimi, Ttrkcenin ses ve harf dizenine uygun sekilde
donustirilebilir. Bu konuda etkin olan alanlar ¢eviribilim, yabanct dil egitimi veren boliimler,
iletisim araglari ve bilim diinyasi gibi yabanci dillere maruz kalan ¢alisma alanlari, Ttrkgenin kelime
bilgisini ve dil sistemini etkin bir sekilde kullanabilirler.

Derlem tabanli s6zlik calismalari, kelimelerin takibi acisindan oldukca fazla imkanlar
sunmaktadir. Ozellikle kelimenin kullanim siklig1, baglami ve anlamu ile ilgili gelisimler yakindan
gozlemlenebilmektedir. Bu ¢alismanin dogrudan kapsaminda olmamakla birlikte Ttirkgenin kelime
varligindaki alint1  kelimelerindeki artis meselesi, dil bilgisi Ogretiminin  kapsaminda
degerlendirilebilir. Mesela, “at binmek ve ata binmek” 6rnegindeki durumun bir dogru yanls
meselesi mi yoksa bir gelisme ya da degisme mi oldugu, dil bilgisi sisteminde ag¢iklanabilmelidir.

Turkce icin en etkili ve yaygin kelime uretim sistemi eklilesmedir. Eklerin bazilar
kelimelerin déntsumleriyle bazilari eklerin birlesimleriyle bazilart da seslerin dontstiriict islev
tstlenmesiyle olusmustur. Kelime tretim islevli eklerin (yapim ekleri) 6nemli bir kismu, Tirkcenin
ilk yazi1 belgelerinden bu yana streklilik gosteritler. Ekler, islevsel dil birimleridir ve bundan dolay:
birden fazla islev gerceklestirebilirler. Bazi ekler kelime tretiminde ismi fiile, fiili isme, ismi isme ve
fiili file donustirirler (Gedizli; 2012). Bu durum Tiurkeede olagan bir isleyistir, clinki Turkcede
“sestes, koktes ve anlamdas” kelimeler bulunmaktadir. Eklilesme sistemiyle isleyen Tirkgenin
eklerinin birden ¢ok islevinin olmast da olagandir. Dolayisiyla Turkcenin ekleri, bigim
6zelliklerinden ziyade bitistigi kelimedeki anlam gbsterme ve anlatim gerceklestirme islevine gore
de siniflandirlabilir.

53. Obekile Anlam Gosterme

Kelimelerin katilimiyla olusturulan ve kelimenin islevini saglayan temel dil birimlerinden
digeri de 6bektir. Obek en az iki kelimenin katilimiyla olusan, ses ve kelimenin yerine getirdigi
gorevleri kendi niteliklerine gore yerine getiren temel dil birimidir. Ttrkcede 6bekler, tamlama,
kelime grubu, s6z 6begi gibi basliklar ile gosterilmektedir. Dilin temel islevi olan “anlasmay1
saglama” Ozelligine gére anlam gosterme ve anlatim gerceklestirme aract olarak kullanilan 6bekler,
ses ve kelime ile esdeger niteliktedir. Obeklerin yapt ve muhteva 6zellikleri, ses ve kelimeden farkl
fakat islevsel 6zellikleri ise benzer niteliktedir.

Tirkcede 6bekler, yaygin bir kullanima sahiptir ve isim, fiil, edat gibi dogal dil birimlerinin
de gosterimlerini saglarlar. Obekler, yardimet unsur kullanmadan olusabilir; “dénme dolap, altin adam,
cam kase vh.”. Bn az iki kelimenin katithmi bunun igin yeterlidir. Diger taraftan eklilesme, baglac,
tekrar ve ilgecler ile 6bek olusumu saglanabilir; “hzglz hizls, adam gibi adam, Kerem ile Asl, sabanda
yumurta, dis kapimm mandals vb.”. Obege katilan kelimelerin arasinda ilgi ve iliski zorunlu degildir,
ancak Obegin bir baglam olusturmasi gerekir; “at kapr, ayna mayna, paldir kiildiir vb.”. Ttrkge dil
bilgisi kitaplart 6bekleri, tamlama, ikileme, deyim, atasézl, kelime grubu basliklarinda
incelemektedir.

Obekler, ciimle bilgisi/séz dizimi alaninin konusu olarak degerlendirildiginden dolayt
sadece cimle ile ilgili bir birimmis gibi degetlendirilmektedir. Oysa 6bek birimler, kelimenin/s6ziin
zorunlu isimlesme 6zelliginden farkli olarak anlamin belirginlesmesine daha ¢ok katki sunan dil
birimleridir. Isim olmalarinin Stesinde ismin 6zelliklerini de gostererek daha anlagilir duruma
getirmektedir. Kelimeler gibi anlam gdstermek ve anlatim gerceklestirmek, Obeklerin temel
islevlerindendir. Obeklerin birimsel bilgileri ile ilgili calismalar, Tiirkcenin temel birimlerinden birisi
oldugunu ve bununla birlikte kendilerine 6zgti bir bilgi alani olusturduklarini géstermektedir
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(Gokdayt; 2018). Obeklerin kelime iistii ya da kelime alt birimi olup olmadiklart ile ilgili
degerlendirmeler, kapsamli incelemeler sonucunda yapilabilir.

Tiirkcede kelimelesen seslerin 6beklesmesinden bahsedilebilir. Obeklesen ses kelimeler, dil
seslerinden ziyade yansima seslerdir. “a aal, bz bz, hist hist, pofur pofur, pat pat, pata kiite, tik tik vbh.”
orneklerde goruldiigi gibi hem ses yansimali kelimelerin ikileme olarak adlandirilan 6bekleri
olusturmaktadirlar. Bu Obeklerin gosterdikleri anlamlar, harekete ve hareketin niteligini
belirtmektedirler. Anlatimin niteligini artirmak ve anlami baglamina uygun sekilde ifade etmek icin
daha yaygin kullanilsalar da dilin anlasma saglama islevine diger temel birimler gibi katkida
bulunurlar.

En az iki kelimenin katihm: ile olusturulan 6bekler, eklerin de Obeklesmelerini
saglamaktadir. “daldan dala, giinden giine, nzaktan ugaga vh.” Sbeklerde +DAn +A seklinde ek
Obeklesmesinin sistemlestigi soylenebilir. “gelir gelmez, giriir girmez, kalkar kalkmaz vb.” Sbeklerde —
It/-Ur —mAz ek Obeklesmesidir. Bu 6rneklerden hareketle ek 6beklesmeleri ile ilgili ayrintilar
ikileme ile ilgili calismalarda gézlemlenebilir. Baglag islevli kelimelerde de 6beklesmelerin oldugu
gOrulur. “ve yahut; ev ve okul yahut is fark etmez, ya ya da; ya sen gel ya da kardesin gelsin, hem hem de; hem
hastasin hem de calssryorsun, dabasi da; dahast baliklar da, ne ne de; ne gelen ne de bekleyen vh.” 6rneklerinde
goruldigu gibi baglag islevli kelimeler de 6beklesmektedir. Bir ek ile kelime/ilgec de Turkgede 6bek
kurabilit. “+A kadar; aksama kadar, +DAn dolaysy yagmurdan dolays, +In/~+nln gibi; senin gibi vb.”
ornekler 6beklerin kurulusunu saglarken ek-kelime 6beklesmesi olustururlar. Birlesik fiiller de bir
obek 6rnegi olustururlar. “&ontrol et-, yardim et-, destek ol-, namaz kil-, fark et- vb.” yardima fiiller de
6beklesme yoluyla olusmuslardir. Temel anlatim birimi olarak ciimle de O6beklesme yoluyla
olusmaktadir. Ciimle islev bakimindan anlatim gergeklestirici dil birimi olmakla birlikte anlam da
gOsterme islevi yerine getirir. S6ylenmis her ifade bir anlam g6stericidir.

Tirkcede Obekler ile ilgili kapsamli incelemeler yapilmistir ve dil bilgisi kitaplarindaki
degerlendirmeler de g6z 6ntinde bulundurularak 6bekler hakkinda ortaya konulan dizenlemeler,
bu ¢alismadaki yaklasimin da dayanagini olusturmustur. Kalip sézler de 6beklerden olusmaktadir
(Gokdayt; 2011). Genel olarak 6bek, tim dillerde kullanilan ve evrensel dil bilgisinde de kabul edilen
bir dil birimidir. Bu ¢alismanin 6beklerle ilgili ortaya koydugu yaklasim, dilin temel islevini
saglamalarinda kelime ile ayn1 nitelikte olmalaridir.

Obekler isletim ekleri ile daha ¢ok kullanilirlar. Anlam gésterme islevi olan yapim ekleri
6bege katilan kelimelerde bulunur, ancak 6bek olusumunda belirleyici gorev almazlar. “antikac
¢rags” Obeginde +CI yapim ekinin 6bekle bir iliskisi yoktur ama “cirak(g)+1” kelimesindeki +1
isletim eki 6begin olusumuna katki sunmaktadir. “@ntikacs girak ile antikact ¢iragr” 6bekleri arasinda
anlam gosterimi bakimindan farklilik vardir. Tkinci siradaki “antikact ¢iragt” 6begindeki +1 isletim
eki anlam g6sterimini yonetmektedir. Bundan dolays, kelimelerin morfolojik bilgisi ile 6beklerinki
kendilerine 6zgu bir mecra olusturmaktadir.

Obeklerin anlam gésterme islevleri kelimelerin anlam gésterme islevlerine gore daha
belirleyici ve agiklayicidir. “Masa kurulur, acikanlar cagriler” le “Tabta masa kurulur, bir dilinm ekemede
actkanlar ¢agriler” cimlesi ogeleri bakimindan es degerdir, ancak ikinci climledeki 6bekler anlami1
daha agik duruma getirirler. Kelimeler ile 6bekler arasindaki 6nemli ayrimlardan biri de; kelimeler
gosterdikleri anlami isimleri ile birlikte belirtirken 6bekler ise anlami daha acik géstermeye ¢alisirlar.

Obekler, en az iki kelimenin katilimiyla kurulan temel dil birimleri olup her iki 6gesi de
6beklerden olusan tek 6bek olarak bir anlam gosterebilitler. “A/manc: Mustafa’nin biiyiik kize”
orneginde gosterilen anlam “&sz"dir. “Almanc: Mustafa, bijyiik k3" 6rneklerinde, iki 6bek vardir ve
bu &bekler bir énceki 6begi olusturmaktadir. Obegin olusumunu +nln +I ek 6beklesmesi
saglamustir. Yukarida da belirtildigi gibi ekler/sézciikler kelimenin anlam géstermesinde belitleyici
olmaktadir. Obeklerin katilimiyla olusturulan ébeklerde anlamin gériiniimiiyle ilgili belirsizlikleri
ortadan kaldirmak icin belirginlestirici ek, kelime ya da 6bekler getirilebilir. “Sazdan Sizenin sanatg:
konnklar:” drneginde “Sazdan Soze, sanatir konuklar” seklinde iki ayri 6bek, +nln +1 ek 6beklesmesi
ile tek 6bek haline gelmistir. “saz+dan s6z+e” 6begi ise +DAn +A ek 6begi ile olusturulmustur.
Turkee dil bilgisinin “hal/durum” eki olarak adlandirdigr ve cekim eki sinifina dahil ettigi ek
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grubunun Obeklerin kutrulusunda ustlendikleri gorevlerden dolayt “yapict/kurucu/olusturucu”
islevleri de gozlemlenmektedir. Bu 6zellikleri, hal eklerini kelime tretimindeki “yapim/tiiretim
ekleri” ile ortak bir islevde bulusturmaktadir. Yapim ekleri kelime tretiminde, hal ekleri ise 6bek
olusumunda “anlam gésterme” islevi gormektedir.

Ornekler ve aciklamalar, ébekleri sadece climlenin konusu olarak degil, ses ve kelime gibi
dilin temel birimi olarak kabul etmek gerektigini gostermektedir. Tiurkcede obekler, kelimeler gibi
cok amacli olarak kullanilabilmektedir. Obeklerin olusum ve isletimi ise kelimelerden farkli bir
dizenek olusturmaktadir. Birimsel niteliginin de kendine ait bilgi alani olusturmasindan
kaynaklanmaktadir. Tirkcenin dil bilgisi kurgusu, temel birimler ve onlarn dilin varolusuna
sagladiklart katkiya gore diizenlenmesi, Ttirkge dil bilgisini islevsel hale getirecektir.

Bu bélimunde ortaya konulan tespitlere gore Turkgenin anlam gésterme islevini karsilayan
birimleri sunlardir: a) Ses, b) S6z/Kelime ile birlikte ek, ¢) Obek. Bu birimler, Tiirk¢enin anlagmay1
saglama islevinde anlam gostericiditler. Ortak 6zellikleri ise var oluslart bakimmndan sesten 6bege
kadar aynt islev i¢in ve ayni yontemle kurulmus olmalandir.

6. Tirkgenin Anlatim Gergeklestirme Diizeni

Dilin kékeni ile ilgili ¢ok farkls teoriler vardir. Bu konudaki ¢aligmalar felsefe, antropoloji,
sosyoloji, pedagoji, psikoloji ve arkeolojinin ilgisindedir. Dil bilimi ve dil bilgisi bu konudaki
tartismalara mesafeli durmaktadir. Dil biliminin ¢alisma alant dilin hali hazirdaki verileri (metinler)
tzerinden ilerledigi icin dil bilgisi kitaplart ve dil arastirmalar kaynakcasinda dilin kékeni ya da
insanda dil gelisimi ile ilgili bilgilere yer verilmez. Dil bilgisine gore kural disma cikan dil
kullanimimnin “yanlis” olarak isaretlenmesi tek segenek olarak gérilmiis ve kural dist dil kullanimlar
ya istisna olarak isaretlenmis ya da mevcut kuralin bilgisine gére agtklama yapilmaya ¢alisilmustir.
“At bindik ile ata bindik vb.” cimleleri arasindaki fark, dogru ve yanlislik Olciitiine gore degil,
“anlasmayi saglayip saglamadigina” gore degerlendirilebilir.

Insanim dil ile iliskisinde “anlam ve anlatim” acisindan 6éncelik sonralik iliskisi var midir?
Bebeklerin aglamasinin dil bilgisi icin bir degeri var midir? Bebekler, 6nce anlayip sonra m1 anlatir
yoksa 6nce anlatip anladik¢a anlatim bigimlerini mi degistirir? Bebeklerin aglamasi ile eniklerin
(hayvan yavrusu/yavru hayvan) cikardiklari sesler arasinda bir ilgi kurulabilit mi? Psikoloji ve
pedagojinin ortaya koydugu calismalar, bebeklerin dil ile iliskisinin kaynaginda “aglama, agulama,
bidilama™ gibi evrelerin oldugunu ve bu streclerin kisiyi dil kullanmaya hazirladigy seklinde
degerlendirilir (Piaget; 2007, Solso vd.; 2007, Topbas; 2010). Bununla birlikte dil gelisimi ile ilgili
ortaya atilan kuramlarda da kisinin dunyaya geldikten sonraki davranislart tzerinden
degerlendirmeler yapilir.

Aglamak nedir? Aglamak, duygusal bir tepkidir. Bebeklerin dogum sonrast aglamalariyla
ilgili farklt yorumlar yapilmakla birlikte ortak kanaat, akcigerlere giren havanin vermis olabilecegi
act ve dogum esnasinda yasanan zorluktan kaynakli rahatsizlik karsisinda verebilecegi tek tepki
seklinde ifade edilmektedir. Bu degerlendirmelere acik internet kaynaklarindan ulagilabilir ve farkl
bilim alanlarindan arastirmact ve uzmanlarin gorislerini gormek mimkindiir.

Aglamak ile anlatmak arasinda dogrudan bir iliski olmayabilir, ancak ilgi kurulabilir.
Yukarida dil seslerinin dil i¢in tretildikleri ve nefesin disariya verilmesi esnasinda seslerin olustugu
belirtilmisti. Diger taraftan bebegin dogumdan hemen sonra aglayarak bir tepki ya da bir uyarida
bulundugu da arastirmalarda yorumlanmistir. Aglamak da akcigerdeki havanin viicuttan digartya
atilirken gikarilan sesli davranis olmasi ve bu eylemle bildirimde bulunuldugu yorumlari, insanin dil
6ncesi evrede dil kullanmaya hazirlik dénemi olarak degerlendirilebilir. Aglama ve konusmada sesin
tretildigi organlarin ayni olmasi ve her iki davranista da seslenmenin ¢agri islevi gérmesi, bebeklerin
aglamast ile konusma/anlatim arasinda bir ilgi olusturmaktadir. Her ne kadar bebegin aglamasinin
bir zorunlu davranis oldugu belirtilse de bebeklerin anne karninda besinci aydan itibaren anlamaya
basladigt da agiklanmaktadir (Kahveci; 2019). Dil 6ncesi dénem olarak adlandirilan 0-9 aylik
strecteki beden ve zihin gelisimlerinin baglangict olan dogumdan hemen sonra verilen ilk sesli
tepkinin (aglama) ilerleyen evrelerde etkin kullanimi bebegin rahatsizliklarinin anlagilmasini
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saglamaktadir. Aglamanin belli bir donemde anlatim araci olarak kullanilmasi, insanin dil davranig:
olarak anlatimi yasadig1 6ngorisiinii desteklemektedir. Dil yetisinin en alt seviyesi olarak ya da sifir
noktast olarak isaretlenebilecek olan dogumdan hemen sonraki sesli tepki, dilin temel islevinin
anlatim gerceklestirme tarafindaki olagan uygulamalarla kesismektedir. Unlemler, dilin anlatim
gerceklestirme islevli birimlerinden biridir ve uyarici, dikkat gekici bir seslenme bigimidir.
Aglamanin yeni dogan bebekte canlilik, saglik veya olaganlik isareti oldugu ve bebegin dogumdan
hemen sonra aglamamasinin olagandist bir durum oldugu degerlendirilir. Bebek i¢in ne ifade ettigi
bilinemeyen ama yetiskinler icin aglamanin bir isaret/mesaj/anlam olarak yorumlanmasi, anlatimin
insanin diinyayla iligkisinin ilk adimi olabilirligi konusunda dusiiniilmesi gerektigini gosterir.

Anlatim da anlam gibi dilden bagimsiz var olabilen zihinsel etkinligin bir parcasidir. Isitme
ve konusma engelli insanlarin 6zel anlatim araglart kullanmalari, dil dist anlatim araglariyla saglanan
haberlesmeler (duman, ates, 1slik vb.) ve insanin davranslariyla muhataplari tizerinde olusturdugu
etki gbz 6niinde bulunduruldugunda, dilin “anlatim gergeklestirme” islevinin anlasilirigt agiga
ctkmaktadir, ancak dilin anlatim gerceklestirme diizeni, kendi niteligine gére islemektedir. Oncelikle
anlatim icin anlamimn zorunlu kosul oldugunu belirtmek gerekir. “Anlasma”nin bir yanint “anlam”
diger yanini da “anlatim” olusturur. Bundan dolay1 anlam ve anlatim i¢in ses, s6z/kelime ve 6bekler,
amaca uygun sekilde gorev Ustlenirler.

Bir davranis bi¢imi olan anlatimin gerceklesebilmesi i¢in dilin bu amacina uygun birimleri
olmast gerekir. Dilin dogal birimi olan fiiller, bir taraftan hareket varliklarin (olay) anlamini
gosterirken diger taraftan da gosterdikleri anlamla uyumlu anlatimlar gerceklestirirler. Ttrkcenin fiil
varligi oldukea fazladir (Gedizli; 2019). Fiillestirme ekleri ve yardimet fiil kullaniminin déntstirici
6zelligi g6z 6ninde bulunduruldugunda Turkcedeki fiil varliginin niceligi ile ilgili belli bir tespit
yapmak da zorlasmaktadir. Turkgenin dogal birimi olan fiillerinin yaninda islevsel (dil bilgisel)
tilllerinden de bahsedilebilir. Anlatim gerceklestirmek icin tretilen bu fiiller, dogal fiillerden
islevsellikleriyle ayrilirlar. Dilin temel birimlerinin ti¢iinde de bu sekilde fiillesmeler gorilebilir.

Anlatim gerceklestirebilmek icin fillin kendine 6zel bir isleyisi vardir. Fiil ise, hareket
sebebi/bifi, zaman veya durum/kosul olmak zorundadir. “Fiil, biri/sebebi ve zaman; fiil,
biri/sebebi ve durum” seklinde gosterilebilecek olan anlatim dizeninde, biri/hareket sebebi hep
olmak zorunda. Bu, ciimle bilgisinde 6zne olarak belirtilmektedir, ancak bu Arapcanin “faili”,
Ingilizcenin “subject”i degildir. Fiilin sebebi olandir. Tiirkcede anlatimin gerceklesmesi, anlatim
gerceklestirici dil biriminin/fiilin sebebi olandir. “A% on ton yiik tasidr ile Kamyon on ton yiik tasids”
arasinda 6zne bakimindan fark yoktur. “A% tagiuds ile Kamyon tasidi” arasinda ise 6zne farki vardur.
“Kamyon tasid:” anlatminda 6zne belirsizdir; tastmayt o mu kamyon mu yapti, anlagilmamaktadir.
Anlatima sebep olan unsur anlamdir. Dolayistyla anlatim gergeklestirici sézu yonlendiren anlam
(anlatim sebebi) fiil i¢in hep olmak zorundadir. Ger¢eklesme/hareket/davranis ise ya zaman ya da
durum/bi¢im/tavir olmak zorundadir. Dolaysiyla anlatim gergeklestirici séziin/fiilin zaman ve
tavir/tarz/durum zorunlulugu Tirke¢enin Grettigi/kurdugu bir zaman ve durumdur.

Anlatimin sebebi, zamant ve tavri/tarzi, dinyanin zaman ve tavrindan farklidir. “Yarmn
geldiginizde goreceksiniz” anlattminda tg farkl zaman vardir; “Yarm goreceksiniz, Geldiginizde goreceksiniz;
ve Yarm geldiginizde, gorecesiniz.” Anlatimin zamani, anlatildigr andir, yani soylemenin bittigi andur.

Anlasmanin zamani, anlatanla/konusanla/yazanla dinleyenin/isitenin/okuyanin
bulustugu/kavustugu zamandir. Anlatimin zamani ise dilin/metnin/anlamin zamanidir. Anlatim
tavri/tarzi icin de benzer bir durum vardir. Mecburiyet, sart ve

istek/keyfiyet/niyet/yeltenme/kararsizlik /yetkinlik gibi durumlar, anlam olarak gosterildigi gibi
dogal olarak anlatimi da belitlemekteditler. Anlatimin halleti/durumlatt da dilin anlagmay: saglama
islevine gore bicimlenmektedir. Dil bilgisi kitaplarinda bu konu baglamdan yoksun olarak ele
alindigindan dolayr mesele sadece fiilin ¢ekimlenmesiyle ilgiliymis gibi degerlendirilmektedir. Fiilin
anlatim gerceklestirici olmasi, onu anlamdan ayiramaz. Dolayistyla anlatimin ger¢eklesme biciminde
anlamin baglama katkist da dikkate alinmak zorundadir. “yapayim, girebilirsin, otur, cikmalyz,
gelemezgsiniz, aglasan vb.” 6rneklerde gorildigu gibi anlatimin anlam yoniindeki belirsizlikler dikkat
cekmektedit. “Ben de yapayim/ Yapayim bari/ Yapayum o vakit; Simdi/ hemen/ ne zaman istersen gorebilirsing
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Ayakta kalma, otur/ Liitfen otur/ Suraya otur; Cikmalzyiz yoksa gecikecediz/ yetisemeyecediz/ kizacaky
Istemedikleri igin/ iznin olmadyys icin/ hasta oldugnn icin gelemezsing Aglasan iiziiliir/ ifna olur/ sinirlenir”
orneklerindeki gibi anlami belirginlestirici birimler baglami gostererek anlatimin niteligine katki
sunmaktadirlar. Zaten bu anlatim tarzlar1 Ttrk¢ede baglami zorunlu kilmaktadir.

Turkecenin dil bilgisi kitaplarinda fiil isletimi/¢ekimi basliginda anlatilan bu konu, haber ve
dilek sart kipleri seklinde belirtilmektedir. Anlatimin temel islevi “bildirim” ya da dilin asil islevi
iletisim/bildirisim  kurmak/saglamak  olarak  degetlendirildiginde, —anlatm iki  yonla
gerceklesebilmektedir. Bu da ya bildirim i¢in ya da istek i¢in anlatilabilecegi sonucunu ¢ikarmaktadir.
Oysa dilin anlagma saglamast temel islevidir ve bu islev tizerinden insan, insan olma ayricaligin
yasar; anlatir. Bundan dolayr anlatim konusu, anlagsmanin bir tarafi olarak degerlendirilmeli ve anlam
ile birlikte incelenmelidir.

Tirkeenin  anlatim  birimleri  ses, s6z ve Obek temel birimlerine gore
bicimlenir/dtizenlenir/teskilatlanir/organize olut. Sesin asil/dogal islevi anlatim gerceklestirmektir.
Sesin isitilme ile sesligi/ses olmasi/ses kimligi kesinlesir. Sesin isaretleme/imleme/iz olusturma
islevi ikincil/kurgusal/dil bilgiseldir. Dil sesi, dil yetisinin bir yani/patrcasidir. Ses olmadan
konusma/sesli anlatim gerceklestirilemez. Konusma engelliler ve bebekler, dil seslerini
uretemedikleri icin konusamazlar/sesli anlatim yapamazlar. S6z, kavramin dilin everenine
katilmasini/dilsel bir varlik olmasint saglar. S6ztn bir yani anlam diger yant ise anlatimdir. Séziin
kavramla ilgili yani anlam, ses ile ilgili yani ise anlatimdir. Su durumda s6z, kavram ile ses arasindaki
iliskiyi saglayan bir varliktir. Soziin iliski kurucu o6zelligi dile/Tirkceye donusturtci olarak
yansimaktadir. Dildeki déntisiimleri saglayict olmast, séziin dili ¢ekip gevirdigini gosterir. Dil ve s6z
arasindaki ilginin iliskisini diisince dizenler. Dil ve dustince arasindaki iliski karsilikly, dontsimli
ve zorunludur. Dil, dustncenin kurgulayiciligina/duzenleyiciligine, distince de dilin gosterme ve
gerceklestirme islevine mecburdur. Distince dilin temel birimleri araciligiyla hem kendini var
edebilmekte hem de kendini sunabilmektedir.

[“Elif; Abmetin yakmi ama akrabast degil. Elif ile Abmet arasmdaki bag, kend: istekleriyle
kurulmanigstir] kendi kararlar: degildir. Abmet'in halasmn kiigiik kizimm damadmm bacisy, Eliftir.” “Elif
kiigiik, Abmet biiyiiktiir; Abmet ihtiyar, Elif genctir; Abmet, Elife referans olabilir, Elf, Abmet’e yardime
olabilir; Elifin ebeveynleri ile Abmet akran olabilir; Abmet'in cocuklar: ile Elif akran olabilir; Elif; Abmet'e
saygily, Abmet de Elife hosgoriilii olmalidr vh.”] 6rnegi Elifi anlatmaktadir. Goraldugt gibi Elifi
baglamdan bagimsiz anlatmak mimkun degil. “Elif” kelimesi bile 6zel isim/kisi ismi olmasindan
dolay1 baglam olusturmaktadir. Baglam var ise anlatim da vardir. Ciinkii anlattmin dogal baglamint
anlam olusturmaktadir. “elif ve Elif” yazimi/imlast baglami gostermektedir ve dogal olarak anlatim
gerceklestirmektedir. Balzac ya da Fuzuli i¢in de ayn1 aynisi gegerlidir.

“Saves, J, v, ogretmen, disci, isci, goriintii, kiavuz, rebber, matematik ogretmeni, taksi sofori, uzun yol
$oforii, hastalik hastasi, kafadan kontak vb.” isimleri herkes bilir. “UNESCO, TOBB, IETT, TUIK, TDK
vb.” isimleri haber takipgileri bilitfler ve muhtemelen acilimlarint bilemeyebilitler. “Aksf, Nazum,
Fikret, Gokalp, Atsiz, Halid Ziya, Yakup Kadri, Tanpmar, Kaplan, cinas, kafiye, metafor, iislup, mablas vb.”
isimleri de Turk edebiyatiyla ilgilenenler bilirler ve lise egitimi alanlar da bazilarini bilebilirler.
Orneklerde gosterilen isimler, anlatim  gerceklestiriciye gerek duymadan kendilerini
anlatmaktadirlar.

“mav, g, ugnltn, karisiklik, ot ilacy, ke anabtar, sol kanat, ayakkabinm wucu, duvar yazisi,
kordiigiim  vb.” O6rneklerdeki isimler ise kendilerini yeterince agik edemezler. Bu isimlerin
isaretledikleri anlamin anlatilabilmesi i¢in baglamlarinin olusturulmast gerekir. Baglam; zaman,
mekan, ilgi, iliski, islev, nitelik, nicelik vb. unsurlarla olusturulabilir. Baglama ihtiyag, anlatim
gerceklestirmek icin lazim olur. Baglam, bazt anlamlarin/distnce anlatiminin gerceklesmesi icin
gereklilik ise diger bir gereklilik olan “fiil” ile aralarindaki iliski nedir? Fiil, ciimle i¢in zorunlu
unsurdur. Baglamin olusturdugu anlatimlarda fiile gerek duyulmayabilir.

“Abi — Offf, sabah nobet!

Kardes - Telefonun. ..

Abi — Evet, yanimda.
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Kardes - Rahat ol!

Abi - Tegekkiir ederim, iyi ki varsin kardesim” anlatimi, baglamla olusturulmustur. Ayni baglam,
“Sabah, nobetim oldugunda hep benden ince uyanan/unyanamama sorunu olmayan sevgili kardesin telefon edip
uyandsrsr” cimlesi ile de anlatilir. Baglam icinde cliimle olabilir, ancak baglami olusturan unsurlar
anlasmanin gerceklesmesini saglamakla yikumlidirler. Baglam, ctimleden farkli bir anlatim
duzenegine sahiptirler. Baglam daha ¢ok ifade ya da s6zcelerden olugsmaktadir. Baglam ve ciimlede
tek amag¢ anlatimin gergeklestirilmesidir. Baglamda anlatim ifade, ima ve isaretleme yoluyla
gerceklestirilir. Cumlede ise anlatm duzenli ve kargasaya/tartismaya/ihtilafa izin vermeyecek
sckilde gerceklestirilir. Yukaridaki baglam ve ctumlenin asil konusu/anlami “sabah erken
uyanmak/ uyanamamak ur. Cimlenin yiklemi ile baglamin kurgusu da bunun tzerine olusmustur.

Tiurkcenin anlatim gergeklestirici unsurlari, dil bilgisi kitaplarinda dogrudan belirtilmemis
olsa da morfoloji/sekil/bicim bilgisi ve ciimle bilgisi kapsaminda gosterilir. Isimler, fiiller, cekim
ekleri (isim durum ve fiil) ve son ¢ekim edatlart (ilgegler) Turkgenin dogal bilgisinde anlatim
gerceklestirici birimleridir. Turkgenin Turk distncesinin anlattim dili olmasi, Turkgenin bilgi
sisteminin de dustincenin eleginden gecirilmesi gerektigini ve dogal dil bilgisine uyumlu/bagli/sadik
islevsel dil bilgisinin de tretilmesinin bir ihtiya¢ oldugunu gostermektedir. Artik Ttrkge, bir ozanin
sOyleyip toydaki herkesin can kulagiyla dinledigi Turkce degildir. Herkesin herkesle konusup
anlastigy; her konuda fikir agiklayip tartisan, ikna eden, sorgulayan, aglatan, guldiiren, distindiren
ve dunyanin en uzak kosesindeki insanlarin bile 6grenmek istedigi bir dildir. Dolayistyla Ttrk¢enin
anlatim gerceklestirme 6zellikleri dil bilgisi icinde kapsamli bir sekilde degerlendirilmek zorundadir.

Thurkgenin temel birimleri olarak belirtilen ses, kelime ve 6begin birimlesme niteligine gére
anlattm duizeni olusturmaktadir. Temel birimlerin anlatim gergeklestirici 6zellikleri yukaridaki
orneklerde gosterildi. Tiirkce bu temel birimlesme diizenine gére anlatim birimleri tiretir. Ifade,
climle/s6z diizglisii/s6ylem ve metin/anlati/ileti/ mesaj/edebiyat Ttrkcenin anlatim gerceklestirici
temel birimleridir. Bu birimlerin temel 6zelligi s62z/s6ylenir/anlatim/konusulur olmalaridir.

6.1.  Ifadeile Anlatim Gergeklegtirme

Ifade; diizenlenmis, amach ve isitildiginde/okundugunda/sezildiginde anlastlirligi/acikligt
olan anlatim birimidir. Ifade birim degeri bakimindan ciimle ve metinle esdeger nitelige sahiptir.
Var olus gerekcesi, anlatim gerceklestirmektir. Ifade, bir ses ile gerceklestirilebildigi gibi kelime ve
obek ile de gerceklestirilebilir. Ifade, baglam kurucu olabildigi gibi baglamh birimlerle de
olusturulabilir. Ifadenin nicel 6zelligi sinirh dil birimi ile etkili/dikkat cekici/nitelikli anlatim
gerceklestirmektir. Ifade, cimle islevli ancak ciimleden farkl bir anlatim birimidir. Ifade, daha ¢ok
konusma davranisinda gérev tstlenir. Ifadenin anlatim tarzini belirfleme ve yonlendirme 6zelligi
vardir. Anlatimin Gslup kazanmasi ve anlasmanin estetik niteliginin artirlmasinda ifade etkili olur.
Ifade; sezdirme, hissettirme, etkileme, ima etme, diisiindiirme, gildirme, uyarma vb. ozelliklere
sahip anlatim gerceklestirici anlam gésteren birimleri tercih eder ya da tiretir/olusturur. Ifade, yazih
anlatimda noktalama isaretleri ve yazim kurallarini, konugsmada ise sesletim/seslendirme
ozelliklerini etkin bir sekilde uygular. Ifade; ayni ve farkli, benzer ve karsit ézellikleri olan dil
birimlerini de etkili uygular. Bir ifade, diger ifadenin olusumunda gorev alabilir. “Evet demekle
olsaydr...”

“Oj/e mi¢, Ne oldu simdi¢, Anlamadim, Okulun uzun ve camurin yollars, Ofl, Hey!, Eee sonra, Evet,
Hay hay, V'ar, Yok, Keske, Oysa, On numara, Alol, Giinaydm, Giriigiiriiz, Bekle!, Bas git, Toz oll, Giziimiin
nuru basimm tac, Gelir gelmez, Bata cika, [e/nin [if lesmesi, +IAr, O, Adanun biri, Ot kurutucu ilaglar,
Diinyanan sonu, I cinden gegilen siireg, Cok beklersin, Elinin korii, Armudun saps, iiziimiin ¢ipt, Daha neler, O
bilel, Sence, Bence de, Giiya, Giinliik giineslik bir giin, Bir kagsik suda bogulmak vb.” 6rekler, birer ifadedir.
Goruldugt gibi temel dil birimlerinin anlatim gergeklestirici 6zelligi olan ve ya baglami olugsmus ya
da baglami kendisi olusturan unsurlart anlatimda kendilerine 6zgt bir isleyis ortaya koymaktadir.
“kzrmizi, karik sandalye, ama, ancak, gelecek, kosup gelen, giinden giine, patates hagslamast, Lsmet, dagrenc,
dgretmen, ana bilim dalt, gece giindiiz, kose bucak, kisedeki bakkal, Ayse, mesleginin besinci yiinda, evden okula,
gelir ve gider vb.” 6rnekler ise ifade niteligine sahip degildir. Gosterdikleri anlam olmasina ragmen
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anlatim gerceklestirme islevleri yoktur. “ismet” kelimesi, “Ismet” seklinde gosterildigi icin 6zel
isimdir. “Ismet” bu sekliyle aciklanmaya muhtactir. Kendi baglami olusmadigt i¢in de anlatim
gerceklestirememektedir. Inénii/Ozel, pasa, hanim/bey, sair/cumhurbagkani, anne/baba vb.
6zellikleri belirgin olmadigindan dolayt anlatim birimi niteligine sahip degildir. “kése bucak” 6begi,
“o6z 6ninde olmayan, kiyi, kenar, saklanmaya/goriinmemeye uygun yer” anlamini gosterir. “kose
bucak” nerede, ne zaman, neden, kim sorularna cevap veremez. “kdése bucak
saklanmak/ka¢mak/aramak” seklinde gosterildiginde ifade Ozelligi kazanir, ancak sadece
goruntrligu 6zel caba gerektiren davraniglar isaretlenmezse/belirtilmezse baglam olusturamadig:
icin anlatim gergeklestirici islev géremez ve dolayisiyla ifade niteligi kazanmaz.

Goraldugu gibi ifade, kendine 6zgu nitelikleri olan ve anlatim gerceklestirme islevi saglayan
anlatim birimidir. Tiirkeede ifade ile ilgili calismalar yeterli seviyeye ulasmamistir. Ifade, ses, kelime
ve Obek birimlesmesine gore incelenmesi gerekir. Turkcede ifadelerin bir kismi “kalip s6z”
niteligindedir. Ancak, anlatimin ifade niteligi kazanabilmesi igin kaliplasmasi gerekmez. Ifade ile
anlatim dil yeterliliginin ileri seviyesinde nitelik kazanir. Temel dil seviyesindeki ifade ile anlatim
daha ¢ok argo, sovgl, duygu yansimast ve kalip s6z kullanimi seklindedir. Reklam, sosyal medya,
tiyatro, sinema gibi alanlarda ifade ile anlatim 6zellikle tercih edilmektedir.

6.2. Ciumle ile Anlatim Gergeklegtirme

Tturkcenin hakkinda en fazla inceleme yapilan anlatim birimi cimledir. Ciimle, s6z dizimi
olarak da adlandirilir. S6z dizimi, Fransizca sentaks kelimesinin cevirisidir. Arapcada nahiv olarak
adlandirilan cimle/sentaks/s6zdizimi, kelime anlami “yon, usul, metod” demektir. Ctimle kelimesi
Arapcadan Turkceye gegmis ve kelime anlami “bitin, tim, hepsi” demektir. Tirkcede ise “duygu
ve distnceleri anlatmaya yarayan sézler” ya da “yargi bildirmek icin ¢ekimli bir fiil veya ¢ekimli bir
fiillle kullanilan kelime dizisi, timce” seklinde agiklanmaktadir. Cimlenin kelime dizisi, yarg:
bildirmesi ve buttnctl olmast, 6ne ¢tkan 6zellikleridir. Bu 6zellikler bazi yonlerden anlatim icin de
gecerlidir. Anlatim; kelime dizisi yerine anlam, yargt bildirme yerine anlatim gergeklestirici ve
tumce/butincul yerine ise baglami yertlestirmektedir. Tuirkee dil bilgisinin ciimleye yaklasimi kelime
dizilisi, bildirim ve anlam butiinligi temeline dayanmaktadur.

Cimle, Turkgenin anlatim gergeklestirme birimlerinden biridir. Ciimle, anlam ile anlatimin
bir birimde genel nitelikli anlatim dtizenegi kazanmasini saglayan anlatim birimidir. Climlenin var
olma gerekcesi, anlatim gerceklestirmektir. Turkcenin dogal diizeninde/sisteminde climlenin
yerinde anlatma/anlatim/konusma vardir. Cimle dil bilgisel bir birimdir. Distincenin aktarim aract
olarak ctimle, distuncenin ilkelerine goére diizenlenir. Disunmek, zihin etkinligine nitelik
kazandirma davranisidir. Distince, anlamlar/kavramlar/sozler arast ilgi ve iliski kurup oldurma/var
etme/gerceklestirme faaliyetidir. Cimlenin de bu amaca uygun bir nitelik kazanmasi gerekir. Climle,
baglama gerek duymadan, gerektiginde dil/s6z varliginin biitiin imkanlarini tek amac/anlatim icin
birlestirip birimlesen anlatim birimidir. Bundan dolay1 cimleyi 6grenmek, dili 6grenmenin 6nemli
bir asamasi olarak degerlendirilir. Diger taraftan ciimle, anlatilanin anlasilip anlasimadiginin da
kontrol edildigi bir O6l¢me aracidir. Bu da climlenin bagka bir Ozelligini gosterir;
gecerliligini/dogrulugunu kendisiyle test eden/6l¢en/kontrol eden bir anlatim birimidir.

Cimle, baglamint kendi icinde olusturur. Baglamin olusumuna katki sunan temel dil
birimleri, cimlede anlama ve anlatima gore rol Ustlenitler. Climlenin kurucu/anlatim gerceklestirici
6gesi yuklem, fiil olmak zorundadir. Fiil icin 6zne/sebebi/biri zorunluluktur. Fiillesme/ fiil kimligi
kazanma/hareket kendiliginden olamaz, bundan dolayr dilin fiili birine/sebebine mecburdur.
Biri/sebebi anlatim gerceklesimini/fiili/yuklemi harekete gecitiyorsa zorunlu olarak zaman
isleyecek veya amacg olacak. Cumle, biri ve zaman olmadan veya biri ve ama¢ olmadan asla
kurulamaz. Anlatim bu unsurlar olmadan da gergeklestirilebilir ama ctimlenin anlatim birimi olarak
6zelligi bu unsurlarla anlatimi gerceklestirmis olmasidir. Ciimlenin kendini gerceklestirmis olan
birimi diger 6geler olmadan da ciimle niteligi gosterebilir. Bu sekilde olusan ctimlelerin fiilleri
gosterdikleri anlamdan dolay: diger 6gelere ihtiyag duymazlar.
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Cumlenin diger ogelerinin ciimleye katilimlarina temel 6ge olan yuklem/fiil/anlatim
gerceklestirici karar verir. Dil, her anlam igin anlatim gerceklestirici/fiil tiretmez. Oncelik sahip
oldugu fiil varligi/séz vathgmindir. Tirkee bu ihtiyact donistirme yontemiyle gidermektedir.
Calismanin kapsamini zorlamamak icin fiillestirme yontemi demek yeterli olur. Bunu kelime
eklilesmesi ve 6beklesme (yardimet fiil: isim-yardimer fiil; yardim et-, kontrol et-, orug tut- vb.)
yoluyla saglamaktadir. Cimlenin diger Ogelerinin de goOsterdikleri anlama uygun yiiklem
secme/tercih etme/belitleme 6zellikleri vardir. Turkee cimle bilgisi arastirmalarinda, yuklemin
kurucu 6ge olmasindan dolay1 diger 6gelerin yiikleme gore geldikleri tercih edildikleri distintlir.
Oysa cumlenin islevi, anlam gosterici ve anlatim gerceklestirici birimler/unsutlar arasinda anlami
anlastlir nitelige donustirip uygun/gecerli/dogru bir dizgiiyle/dtuzenckle anlatmaktir/anlatimi
gerceklestirmektir. Dolayistyla yiiklemin ciimlenin diger 6geleriyle iliskisi anlamin ve anlatimin
niteligine gére olusur.

“Apylin kosuyor, (Aylin’in karars)/ Aylin kogandur, (sporsever)

Apylin Nilay’s kovalryor, (Aylin Nilay arasinda iliski)/ Nilay'r kovalayan Aylindir, (Aylin Nilay's etkileyen)
Nilay kagryor, (Nilay zorda)/ Kagan Nilay'dwr, (Nilay zorda)

Nilay Aylin’den kagryor, (Nilay Aylin iliskisi)/ Nilay Aylin’den kagandsr, (Aylin Nilay’s etkileyen)

Nilay hizle koguyor, (Nilay'in kogmast nitelikli)/ Nilay izl kosucudur, (Nilay kosu sporcusu/ atlet)

Apylin Nilay'dan agir kosuyor (Aylin Nilay iliskisi)/ Nilay'dan agr kosan Aylin’dir” (Aylin Nilay’in
gerisinde) satir basindaki cimlelerinin yiklemleri benzer nitelikteki anlamlart gdstermektedir. Satir
sonundaki ciimlelerde ise 6gelerin gorevleri degistirilerek yeniden ctimle kurulmustur. Ciimleyi
olusturan 6gelerin gorev/islev/rol degisimleri, hem anlami hem de anlatimi etkilemektedir. Ciimle
Ogelerinin islev degisimi olmadan dizilis yerleri degistiginde anlam ile ilgili bir degisim olmaz, ancak
anlatimin bicimi/anlatig degisir. Ciimlenin isleyisi acisindan bu degisim sorun olusturmaz.

Cimlenin 6geleri her zaman tek kelimeden olusmayabilir. “Dismanlar yaktilar, yiktiar,
gittiler” ctimlesinde yiiklem 6beklesmesi gorilur. Ayni cimle “Dusmanlar yakarak yikip gittiler”
seklinde de soOylenebilir. “Dusmanlar yakip yikip gittiler”, “Dusmanlar yaka yika gittiler”
orneklerinde zarf Obeklesmesi gorilur. “Arif evi, arabayi ve tarlayr sattt” ciimlesinde nesne
Obeklesmesi vardir. “Ayse evden okula, okuldan markete, marketten de kocasina ugrar” cimlesinde
dolayl tiimle¢/tamlayict Obeklesmesi goriilir. “Aylin, Mustafa ve anneleri Ozlem bagarilt
surticidir” cimlesinde de 6zne Obeklesmesi gorilur. Anlatimi gerceklestirici unsurlar da anlam
gosterici unsurlarla ayni isleyis 6zelligine sahiptir.

Cimle unsurlarinin iki yoénlt olusumundan bahsedilebilir; dizilis ve diizenlenis. S6z dizilisi
bicimsel yaklasimi, s6ziin diizenlenisi ise islevsel yaklasimi sergiler. S6z dizimi, kurallara uygunlugu,
s6z diizeni ise anlagmanin gerceklesmesini esas alir. “Var ben gitmek Istanbul” diyen birisi, s6z
dizimine gore yanlis s6ylemistir, s6z diizenine gbre ise yabanci/az bilen ya da yabanct degilse
ima/taklit vb. niyetiyle degerlendirilir. Cimle Ogelerinin 6bek bitimlerden secilmesi, climlenin
anlatim gergeklestirme sisteminde bir sorun olusturmasa bile anlam gosterimi agisindan belirsizlik
veya kargasaya neden olabilmektedir. Konusmada vurgu ve tonlama, yazilt anlatimda ise noktalama
ve yazim bilgisi anlatimin pargasidur.

Cimle ile gergeklestirilen anlatim; amagh ve nitelikli anlatimdir. Baglam cimle ile
sinirlandirilmaya ¢alisilir. Ancak, yine de cimlelerin baglam 6beklenmesi kaginilmaz olur. Baglam
Obeklenmesi, aynt baglamdaki ctimlelerin tek bir anlami anlatmasi, anlatimin gerceklesme seklini
degistirir. Baglamlarin 6beklestigi birim, paragraftir. Paragraf da metin ile ilgili bir anlatim birimidir.

6.3. Metin ile Anlatim Gergeklestirme

Metin; anlam ve anlatim bitiinliginiin korundugu, dilin imkan ve islevlerinin sartlara uygun
baglamlar tretip tek baglam olusturacak sekilde sergilendigi anlatt birimidir. Islevi bakimindan
metnin ifade ve ciimle arasinda fark yoktur. Hatta baglami tam olan ve gosterdigi anlam ile
anlattimini  gerceklestiren temel birimler de metin, ciimle ve ifade ile islevdestir. Anlatim
gerceklestiren birimlerin ortak 6zelligi “olusturulmus, kurulmus ve biutiinlestirilmis” olmalaridir.
Olus, kurulus ve biitiinlesme i¢in zorunlu kosul “baglam”dir. Bundan dolay1 anlatim gerceklestirici
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birimler ile ilgili arastirmalarda baglam ile ilgili ve iliskili unsurlara 6zel bir dikkat gostermek
gerekmektedir.

Metnin temel 6zelligi kapsayict anlatim birimi olmasidir. Metin ile ilgili degerlendirmelerde
anlam ve anlatim ile ilgili dil birimleri tizerinden yapilan agiklamalar, bilgi sorunlarina neden
olmaktadir. “kelime ve ctumlelerin bir araya gelerek olusturduklart anlamli yazi parcast vb.”
seklindeki agiklamalarin metnin var olusunu saglayan unsur ve gerekeelerle bir ilgisi yoktur. Ciinkii
metin, anlatim birimidir ve onu bir cimleden ya da kelime birliginden ayiran 6zelligi kapsayiciligidur.
Kapsayiciligin mahiyeti de anlam ve anlatim ile yani, dilin temel islevi olan anlasmay1 saglama
niteligiyle belitlenir. “Yazi nokta ile baslar” ciimlesi, vecize/6zdeyis ya da atasozi niteligindedir.
Genel olarak “yazr” kelimesinin “yazilt anlatim ya da yazili metin” 6beklerinin gosterdikleri anlam
yayginligindan dolay1 “yazi”’nin bir eylem olarak kalem ucunun kagit tizerine temastyla olusturdugu
nokta ile basladig1 gercegi tizerinde ¢ok durulmadigi icin noktanin ciimle sonunda kullanildig
bilgisinin yaygin kabulii, 6nce sasirtict olmakta ve biraz ayrintili diisintldiigiinde ise yazi ile ilgili bu
gercek fark edilmektedir. “Yazi nokta ile baglar” ctimlesini metne déntstiren anlatim 6zelligi degil,
anlam kapsayiciligidir. Metnin tutarlilik ve baglasiklik yeterliliklerini de karsilamis olmasi, ctimleye
nitelik kazandirmaktadir. Ciimle metne déntisip bir metin tirt olan 6zdeyis ya da atasozi niteligi
edinmektedir.

Metnin butinligu baglamla saglanir. Metnin baglam birimi, paragraftir. Paragraf, metnin
kurucu birimi olmasina ragmen tek bir birim olarak da anlatim gerceklestirebilir. Paragraf bu 6zelligi
ile kelimeyle benzer nitelikler gostermektedir. Tek bir konuyu ele alan paragraf, konunun
anlasilmasini saglamaya yonelik agiklamalardan bir baglam olusturur. Paragraf, metnin bitinligini
saglamaya katk: saglayan diger paragraflarla uyumlu bir akis/izlek/zincir olusturur. Metnin tliriine
gore paragraf da tirin 6zelliklerine uyumlu olur. Paragraf hem kendi bitiinligini saglar hem de
metnin butinligine katkida bulunur. Paragraf, tek ciimleyle baglam olusturmanin anlatim
yoninden sorun olusturdugu durumlarda, baglami ciimleler yoluyla olusturmaya imkan saglar.
Anlam gosteriminde tercih, mimkiin oldugunca kelimeler iken anlatim gerceklestirmede ise
anlasilirligr saglamak icin daha fazla agiklama yapma geregi olusur. Bu da metnin temel birimi olan
paragraf araciligiyla saglanir.

Metnin anlatim gerceklestirme birimi olarak temel 6zelligi, baglamlardan olusan bir baglam
olmasidir. Baglamlarin 6beklenmesi daha fazla anlam gosterici ve anlatim gergeklestirici birimin bir
araya gelmesi demektir. Dolayisiyla metin, kendi diizenini saglamak i¢in anlattmin dogasinda olan
“giris, gelisme ve sonug¢” bolimlerini de belirler. Metnin gosterdigi anlama ve gergeklestirdigi
anlatim bi¢imine gore olusan bélumler, metnin niteligini arttirir. Hem metnin dogast hem de kuralt
olarak metnin bélimlere gére olusturulmast, metnin muhataplari icin de 6nemlidir. Metin i¢in diger
bir zorunluluk ise metnin adlandirilmasidir. Her metin adiyla anilir. Baglik olarak da adlandirilan
metnin adi, metnin niteligine uyumluluk 6nemlidir. Baslik da metnin gosterdigi anlam ve anlatimla
uyumluluguna gére dilin evreninde kendine yer edinir. Neticede metin, baglamlar evrenidir ve
metnin olusumuna katki saglayan her dil unsuru baglama anlamli bir sekilde katilir.

Tirkge, baglam olusturucu unsurlar bakimindan oldukga genis imkanlar1 olan bir dildir.
Turkcede temel/kok/basit fiiller ve ekler, baglam olusturucu o6zellikleriyle dikkat ceker.
Gozlemci/betimsel/tasviri dil bilgisi yaklasimina gore fiil, ek ve edatlar, bagimli bicimbirimler
olarak degerlendirilir. Bu dil birimlerine islevleri a¢isindan bakildiginda ise bagimsiz bigimbirimlerin
baglama katilabilmeleri igin bu birimlere ihtiyaglart bulunmaktadir. Tiirkcede ek ve fiil kullanmadan
baglam olusturmak imkansiza yakin bir durumdur. Anlattimin temel unsurlari olan ek ve fiillerin
Tturkcenin bilgi sisteminde 6zel bir yeri vardir. Tirkcenin evrenine katidan dil unsurlart genellikle
ekler araciligiyla donustirilip Turkecelestirilmekte ve fiilerle ya da fiillestirilerek de Ttirkce olarak
anlatilmaktadir. Osmanlt Turkeesi metinleri, gerek islevsel dontsiimleri gerekse de baglamsal
Tturkcelesmeleri gbzleme imkant vermektedir.

Kuramsal bir kimlik olan dilin stirekliligi icin islevsel nitelikleri 6nemli bir yere sahiptir.
Tirkce, tarihinde kuramsal kimligini destekleyen kavramsal ve kurumsal kosullara sahip
olamamasina ragmen var olusunu baglamsal nitelikleriyle gelistirerek strdirmistir. Turkee
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konusan herkesin ninni, tekerleme, mani, ag1t, turki, deyis, destan, atasézi vb. metinlerle muhatap
olmast, Turkcenin kuramsal/teorik kimligini baglamsal bir cerceveye oturtmustur. Bu da Tiitk¢enin
metin tretme yetkinligini artirmustir.

Turkcede metin, sozin guct ve dilin etkisine/estetifine gore nitelik kazanir. Soz ile
soyleyenin/anlatici/sair/biri degeri metinde ortaya cikar. Metin bundan dolay1 séze ve séyleyene
de temsil edilme imkani sunar. “Nasrettin Hoca, Temel, Atalar, Korkut Ata, sair, adamin biri, fikra,
siir, atasOzu, gazete, bilim adamlari, hadis, Kur’an vb.” isimlere isnat edilerek séylenen sézler metin
hikmiinde degetlendirilir. Ciinkd atif yapilan isimler, gerek sozleriyle gerekse soyleyisleriyle metin
niteligi kazanmislardir.

7. Sonug: S6z/Anlam ise Soylenir/Anlatilir

S6z olarak dilin evrenine gegis yapan anlamin séylenmesi, anlatimi gerceklestirir. Anlatim,
dilin kimligini olusturan esas unsurdur. Anlamin gosterimi dil igin zorunlu kosul degildir, ancak
anlatimin gerceklesebilmesi icin anlamin isaretlenmesi/gosterimi zorunlu kosuldur. Anlam
gOsterimi icin dilin Grettigi temel birimler, ashinda anlatimin gergeklestirilebilmesi i¢indir. Bunun
icin dil, kendi evrenindeki birimleri anlattima uygun ya da uyumlu hale dontsturtr.

Anlatim, anlamin yer degistirmesidir. Anlam, bir zihinden baska bir zihne kendine 6zgii bir
isleyisle gecis yapabilmek icin dil ile ve dil araciligiyla dile 6zgt bir diizen/duzgii/sistem olusturur.
Agiz ve kulagin belirleyici oldugu bu dizgtude olusan aksakliklar, hem anlami hem de anlatimi
etkilemektedir. Agiz ve kulagin konusma/sGyleme ve isitme/duyma/dinleme faaliyeti, bu iki eylemi,
anlatim acisindan ayricalikli hale getirmektedir. Artik ses, anlatm ile isaretleyici/gosterici
ozelliginden gerceklestirici/anlatict 6zelligine dontstirmektedir.

Dili i¢i déntisumler, Ttrkcenin temel 6zelligidir. Déntisimleri belitleyen anlam ve anlattmm
baglamidir. Baglamin kaynaginda ise ilgi ve iliski vardir. Tirkcenin fonetik, morfolojik, semantik ve
sentaktik degisimleri tesaduf degildir. Degisim geciren dil birimleri, dontstikleri birimlerle belli bir
ilgi ve iliskiye sahiptitler. Turkcede anlam goésterme ve anlatim gergeklestirme, baglamin
yonlendirdigi dontstimlerle saglanmaktadir. Baglam da var olusunu, insan zihninin
vatrliga/varliklara karst istemli ya da istemsiz tepkisinin ilgi ve iliskisine gore belirlemektedir.
Baglamin dilin evrenindeki temsilcisi Turkcede “s6z”dir. Felsefenin/mantgin “kavram” olarak
yetlestirdigi ve dilde “terim” olarak isaretledigi soyut varligin Tirkcenin diinyasinda “s6z” ve
Turkeenin isleyisinde de “kelime/s6zciik” oldugu, bu calismayla ortaya konulmustur. Bundan
dolay1 Turkce s6z ile var olur ve kelime ile isler. Tirkcenin var olma ve isleme diizenini soz
saglamaktadir.

Ttrk dil bilgisi incelemelerinde dil birimlerinin bilgi diizeni s6ze gore sekillendirilmelidir.
Seslerin 6zelliklerinin tespiti ve bilinen gergeveye gore tekrar uyarlanmalari, Turkcenin gelisim ve
degisim streglerinde Turkcenin “anlasma aract” 6zelliginden ziyade bigimsel isleyisine dikkatleri
yogunlastirmaktadir. Oysa Tirkge; 6nce s6zu sese katarak sesi, sesi sese katarak kelimeyi ve kelimeyi
de kelimeye katarak 6begi var etmekte ve anlasma aract olarak Turk aklinin yerytizindeki muhri
olmaktadir.

Dil bilgisi/gramer kitaplarinin amac, dilin 6gretilmesine kilavuzluk etmektir. Dilin bilgisini
dilin isleyis/var olus bicimine gore gosterebilen dil bilgisi kaynaklari, dil icin mihenk tast olmaktadir.
Tirkee, her tirli etkiye karst kendi durusunu ispatlamis nadir diinya dillerinden biridir. Tturkcenin
bilgi diizeni kendine gére olmak zorundadir. Turkge ile ilgili arastirmalarin ortaya koydugu veri ve
bulgular, Ttrkee dil bilgisinin yasanan Turkgeye gore diizenlenmesi gerektigini gdstermektedir.

Bu galismanin yontemi ve yaklasimi elbette ¢ok yonli olarak tartismaya agiktir. Ancak, dilin
anlam ve anlatim bilgisi dizenlenmedik¢e hangi dilin bilgi sablonu uygulanirsa uygulansin dili
kendinden uzaklagtiracaktir. Turkee dil bilgisi, Turk¢enin tretim kanallarini yargilamak yerine
acmali ya da isletmelidir. Turkgenin kelime varligt ve ifade guict, dil bilgisi ile ilgili bilgi kanallarinin
bilgiye dayali isletilememesinden dolayi, diller arast etkilesim alaninda zorlanmaktadir. Tirkee
distinmeyi Tiurk bilgi sisteminin kurucu temel unsuru dilin egitimi ile 6gretmek mimkiindiir.
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Bunun igin ileti aracina degil, anlam aracina ihtiyag vardir. Bu arag bir yaniyla distinceyi tretirken
diger yaniyla da dustinceyi temsil etmektedir.

Iletisim araclarmin yayginlasmasiyla Tirkcede sanallastin ditstiniilen diinya aslinda bir sanr
degildir. Yasanilanlar, insanlik tarihinin yeni bir gercege evrilisidir. Ttrk¢enin okulsuz ve dil bilgisiz
tecriibeleri bu evrilisleri, tiirkiiniin s6ziinii ezgisine sarmalayarak izlemesine firsat vermis olabilir
ancak, bu sefer durumun tecelliyaty, tecriibeleri de aratabilir. Care, Tiirkcenin anlasma kanallarinin
actlmasidir.
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Extended English Summary

Language is a tool that provides communication between people. The feature of the
language as a tool can be evaluated as unitization and functionalization of the units, and thus
achieving the agreement as a whole. Each language creates a system of reconciliation depending on
its own special system. The units of showing meaning and providing expression are also unique as
a medium of reconciliation in Turkish. This study attempts to analyze the order of "showing
meaning" and "providing expression" in Turkish by considering the basic grammar sources and
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their sub-fields. Turkish grammar topics, which are generally shaped according to the rules of
descriptive grammar sources, were discussed in terms of the basic function of language, which is
the “reconciliation" feature. Unitization was emphasized in terms of the features of fulfilling the
function of meaning and expression, and the identified basic language units were evaluated
according to their functions in the general functioning of Turkish.

Language is a phenomenon that is analyzed and sought by different scientific disciplines.
Each field of science evaluates language according to its own approach. Findings about language
also encourage us to re-examine the knowledge about language. In this regard, the study took into
account the findings of other scientific fields, starting the relationship of humans with language at
birth along with the development of language in an individual’s world. Besides the approaches of
grammar that consider language as a form or shape, the transformations of language units are paid
great attention in Turkish when the language is evaluated functionally. Having arranged and
classified the order of Turkish language in terms of "showing meaning" and "providing expression"
functions, this study consisted of three parts.

The introduction part is grounded on the foundations of the problem and the underlying
reasons for conducting this study. The Turkish language was identified to transform the concept
which is generally considered as a thinking tool into "word" while carrying it to the universe of
language and marks the word through sounds. Turkish makes the sounds “words” and forms them
for the word pattern/word. Turkish establishes its unique functioning in terms of language order
on the basis of "sound and word". The "sound, word and phrase" is regarded as the unitization
feature of Turkish in general. The reason for the presence of these basic units is to perform the
function of “reconciliation”, the reason for the existence of language. Thus, the basic language
units of Turkish are assigned in terms of "meaning and expression" functions, which are the two
basic elements of the reconciliation.

The second part of the study explains “showing meaning” function of language. Examples
were provided about how the basic units of the language fulfilled the function of showing meaning.
The semantic features of Turkish, which were discussed under three sub-headings as showing
meaning with sound, with words and with phrases, were evaluated as a whole.

The third part covers the function of "providing expression" of Turkish. The
transformations of the units that show meaning during the expression and the basic transformation
feature in Turkish were emphasized. The study also reveals that the formal and semantic
transformations of basic language units that transit between languages with language relations were
carried out by adapting them to the functioning of Turkish. It was also pointed out that the
situations, in which basic language units function directly and contextually, underwent
transformations in terms of natural and functional knowledge of the language.

The study results revealed that the basic function (reconciliation) in Turkish is built on the
concept, context and knowledge order, and therefore these features should be taken into account
in the studies conducted on Turkish. Besides, this study drew attention to the fact that the specific
functioning of languages can vary across the processes of language education and teaching, which
is one of the main goals of grammar; moreover, grammar should be constructed in line with the
functioning of Turkish.

This study attempted to draw the researchers’ attention as to whether language provided
communication or reconciliation. Turkish is a language that has the feature of saying everything it
can get to the universe through words. This feature should be examined for other languages as
well. Could the language analysis approach that Ferdinand de Saussure put forward with general
linguistics be the same for every language? The results of this study suggested that the linguistic
approach detects the common areas between languages, while they hide the peculiarities of
existence of the languages. Language, by its very nature, must form natural units. The natural units
of the language have been known for a long time as nouns, verbs and prepositions, but they also
have uniting features according to the specific functioning of the language. One of the results of
this study was the informational units of the language.
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Some of the suffixes and prepositions in Turkish are units with more than one function.
Multifunctionality of language units may not be valid for all languages, but it is the general feature
of language units in Turkish. The word "brave" refers to quality. It should be evaluated as an
adjective, yet the same word can be used as a proper noun as well as a male person's name.
“Ebucehil watermelon” is a type of watermelon and has nothing to do with the proper name “Abu
Jahl”. Time nouns are not only shown with words in Turkish but they can also be shown through
the suffixes added to the words showing action (verb type word) apart from the time suffixes of
verbs. The suffix “-InCA” in the sentence “I will ask when s/he comes” also marks the time. These
features, which were detailed in the study, are classified according to the morphological features in
Turkish grammar books. However, the arrangements and classifications determined according to
the basic function of the language should be arranged by taking into account the functional features
in order to be evaluated depending on the information order appropriate for the reason of the
existence of the language. This implies that each language has its own information system and that
Turkish language's own information system should be handled with this approach.

The study encourages new research with its theoretical aspect in terms of depicting the
meaning and expression characteristics of Turkish.
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